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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Изменение		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси; подчертава, че целият външен ангажимент трябва да се основава на солиден механизъм за поставяне на условия, който да гарантира, че подкрепата от страна на ЕС зависи от спазването на основните демократични принципи и принципите на правовата държава; призовава за преоценка, а при необходимост – преразглеждане на механизмите за подкрепа, за да отразят тези стандарти; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Марешал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси; счита, че в тази област ЕС трябва да заеме по-твърда позиция по отношение на миграцията: всяко споразумение за сътрудничество с трети държави трябва да бъде предмет на строга миграционна политика, по-специално по отношение на връщането на граждани, експулсирани от държава членка; 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Лопес-Истурис Уайт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси; призовава ВП/ЗП да преразгледа всички споразумения за сътрудничество с държавите, които не спазват клаузите, свързани с правата на човека, като например Споразумението за политически диалог и сътрудничество с Куба;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси; подчертава, че за да се използват успешно партньорствата и съюзите и в дългосрочен план, е необходимо да се създадат равни условия за всички партньори и да се възприеме подход, обхващащ цялото общество;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси; подчертава, че за целта е от решаващо значение незабавното въоръжаване на държавите – членки на ЕС, за да бъдат приемани като надеждни партньори в глобалните съюзи;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Малгожата Гошевска</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно и трябва да бъде съпътствано от надеждни способности за защита на нашите ценности, защита на нашите интереси и възпиране на системните предизвикателства; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси; потвърждава най-категорично, че законодателните актове, приети на равнище ЕС, не са предмет на преговори с трети държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново заявява, че външната дейност на ЕС трябва да се основава на сътрудничество между суверенни държави членки и на надежден, основан на споделени ценности ангажимент; настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се дава предимство на партньорства и съюзи, основани на общи интереси и на зачитането на националния суверенитет;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности капацитет за изграждане на отношения; настоятелно заявява обаче, че разчитане единствено на нормативната сила и на принципите е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси, докато Съюзът отбелязва напредък към по-голяма стратегическа автономност;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукас Фурлас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси, и се взема предвид защитата на интересите на държавите членки в областта на сигурността и отбраната;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петър Волгин</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се зачита суверенитетът на другите държави и целостта на техните общества и не се допуска налагането на идеологически конструкции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; Настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като същевременно се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;
	13.	отново потвърждава, че външната дейност на ЕС изисква надежден, основан на ценности ангажимент; настоятелно заявява обаче, че разчитането единствено на нормативна сила е недостатъчно; насърчава по-решително преследване на стратегическите цели на ЕС, като се използват партньорства и съюзи, основани на общи интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13а.	отново призовава Съвета да премине постепенно към гласуване с квалифицирано мнозинство за решения в области на ОВППС, които нямат военни последици или последици, свързани с отбраната; признава загрижеността на някои държави членки, които се опасяват от намалена способност за оказване на влияние върху външната политика и политиката на сигурност на равнището на ЕС; насърчава, до пълното прилагане на гласуване с квалифицирано мнозинство за решения, които нямат военни последици или последици, свързани с отбраната, да се използват пълноценното всички съществуващи понастоящем възможности за повишаване на решителността в това отношение, включително използването на конструктивно въздържане от гласуване в съответствие с член 31, параграф 1 от ДЕС, както и с клаузите за преход; признава, че напредъкът към прилагането на гласуване с квалифицирано мнозинство може да се извърши само постепенно, като се основава на формирането на европейска стратегическа култура;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13а.	подчертава, че партньорствата на ЕС следва да дават приоритет на единомислещите демокрации; подчертава, че новите глобални партньорства изискват предварителна политическа надлежна проверка, избягване на зависимости, които излагат ЕС на принуда, и гаранции, че сътрудничеството не подкопава правата на човека, устойчивото развитие или солидарността в ЕС; отново потвърждава, че секторното сътрудничество не може да се преследва в ущърб на основните демократични и екологични ценности;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13б.	подчертава, че е важно Европейският съюз да извлече поуки от уязвимостите на ЕС, които бяха разкрити през последните месеци, като например прекомерното разчитане на САЩ в областта на отбраната и сигурността, включително киберсигурността, цифровите услуги, и да предприеме подходящи мерки на равнището на ЕС, за да не подлежи на принуда в бъдеще от Съединените щати или от която и да е друга трета държава;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13в.	подчертава съществената роля на динамичното гражданско общество в целия свят за напредъка на правата на човека, демокрацията и плурализма, както и за насърчаването на доброто управление и социалния прогрес; призовава ЗП/ВП да засили конструктивната ангажираност на ЕС с местните организации на гражданското общество и да увеличи финансовата подкрепа като инвестиция за противодействие на автократичния натиск в световен мащаб, и приканва държавите членки да осигурят благоприятна среда и подходящи рамки за сътрудничество с гражданското общество, като гарантират пълноценното им участие, като по този начин засилят устойчивостта срещу автократичния натиск;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ондржей Коларж</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	насърчава ЗП/ВП да търси съобразени с нуждите политики, които да отговарят на очакванията на държавите членки и на държавите партньори, и бързо да постига резултати по политическите споразумения, като по този начин утвърждава ЕС като надежден стратегически фактор;
	14.	насърчава ЗП/ВП да търси съобразени с нуждите политики, които да отговарят на очакванията на държавите членки и на държавите партньори, и бързо да постига резултати по политическите споразумения, като по този начин утвърждава ЕС като надежден стратегически фактор; призовава Комисията да започне сериозни политически дискусии относно представянето на предложение за премахване на правото на вето по въпроси, свързани с ОВППС, чрез преразглеждане на учредителните договори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	насърчава ЗП/ВП да търси съобразени с нуждите политики, които да отговарят на очакванията на държавите членки и на държавите партньори, и бързо да постига резултати по политическите споразумения, като по този начин утвърждава ЕС като надежден стратегически фактор;
	14.	в този контекст насърчава ЗП/ВП да търси съобразени с нуждите политики, които да отговарят на очакванията на държавите членки и на държавите партньори и бързо да постигат резултати по политическите споразумения, като по този начин утвърждава ЕС като надежден стратегически фактор, особено в момент, в който конфликтите се разрастват и употребата на сила се нормализира като средство за постигане на политически цели;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Малгожата Гошевска</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	насърчава ЗП/ВП да търси съобразени с нуждите политики, които да отговарят на очакванията на държавите членки и на държавите партньори, и бързо да постига резултати по политическите споразумения, като по този начин утвърждава ЕС като надежден стратегически фактор;
	14.	насърчава ЗП/ВП да търси съобразени с нуждите политики, които да отговарят на очакванията на държавите членки и на интересите на Европа, и бързо да постига резултати по политическите споразумения, като по този начин утвърждава ЕС като надежден стратегически фактор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кинга Гал, Виктория Ференц</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	насърчава ЗП/ВП да търси съобразени с нуждите политики, които да отговарят на очакванията на държавите членки и на държавите партньори, и бързо да постига резултати по политическите споразумения, като по този начин утвърждава ЕС като надежден стратегически фактор;
	14.	насърчава ЗП/ВП да търси съобразени с нуждите политики, които да отговарят на очакванията и прерогативите на държавите членки, и бързо да постига резултати по политическите споразумения, като по този начин утвърждава ЕС като надежден стратегически фактор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	подчертава значението на отвъдморските страни и територии, асоциирани със Съюза, които имат тесни конституционни, исторически и културни връзки с държавите членки; подчертава, че ОСТ осигуряват на Съюза уникално глобално присъствие и геостратегически предимства, особено в Атлантическия, Индийския и Тихия океан, както и в Арктика и Антарктика; призовава ОВППС да засили структурираното сътрудничество с ОСТ в области като сигурност, стратегически търговски маршрути, устойчивост срещу изменението на климата, морска сигурност и критични суровини, като по този начин се гарантира по-тясното интегриране на ОСТ в приоритетите на външната дейност на Съюза;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Геадис Геади, Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14a.	отново заявява, че всяка държава, която търси по-тясно сътрудничество с ЕС в областта на отбраната и сигурността, не може да поддържа заплахи за употреба на сила срещу държава членка или да окупира територии на държави членки; призовава ЗП/ВП да гарантира, че тези принципи са предварително условие за участието на трети държави в програми или механизми на ЕС в областта на сигурността и отбраната;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър, Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на европейската архитектура за сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на външната политика, характеризиращ се с намален ангажимент към многостранното сътрудничество и европейската сигурност; счита, че е по-важно от всякога да се поддържат контактите с партньорите от САЩ на федерално и щатско равнище, като се заявява единство и ангажираност към обща позиция на ЕС; призовава за редовно провеждане на срещи на високо равнище между ЕС и САЩ, за да се даде тласък на най-високо равнище за бъдещото сътрудничество; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства партньорството между ЕС и Канада в областта на сигурността и отбраната, подписано на срещата на високо равнище през 2025 г., като първото споразумение от този вид с партньор от Северна и Южна Америка; призовава за бързото му въвеждане в действие, включително за участи на Канада в мисиите и операциите по ОПСО; подкрепя преговорите по директива, която да даде възможност на канадски субекти да участват в съвместни обществени поръчки на ЕС в рамките на инструмента SAFE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо, представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност и се основава на споделени ценности и интереси; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; изцяло подкрепя задълбочаването на сътрудничеството в рамките на трансатлантическия диалог между ЕС и САЩ, например чрез трансатлантическа парламентарна дипломация; приветства търговското споразумение между ЕС и САЩ като първа стъпка към изграждането на стабилна, балансирана и справедлива трансатлантическа икономика; призовава за по-силно трансатлантическо сътрудничество за справяне с предизвикателствата, породени от бързите технологични промени и нарастващите киберзаплахи, и приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Марешал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; призовава държавите членки да намалят зависимостта си от външни доставчици на военно оборудване и да гарантират, че значителна и увеличена част от него не е предмет на разпоредби на трети държави, като например бразилското законодателство за контрол върху износа на оръжие или правилата на САЩ относно международния трафик на оръжие (ITAR); приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че за да се гарантира мирът и сигурността в Европа, е необходимо спешно да се създаде истински съюз за сигурност и отбрана на ЕС, в който заместник-председателят/върховен представител да заема длъжността „външен министър на ЕС“ и да получава пълна подкрепа в усилията си като основен външен представител на Европейския съюз в международните форуми;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ондржей Коларж</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори, особено в Индийско-Тихоокеанския регион, за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност; насърчава държавите членки да предприемат необходимите мерки за увеличаване на отбранителните си способности до 5% от БВП, в съответствие с ангажиментите, поети от държавите – членки на НАТО;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; подчертава, че договореното споразумение между ЕС и САЩ, както и неотдавнашните изявления на Комисията подчертават ограниченията на амбицията на ЕС по отношение на стратегическата независимост, по-специално в областта на закупуването на оръжие; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петър Волгин</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; подчертава, че докато се опитва да засили стратегическата си автономност, ЕС направи промишлен избор, който го обвърза с Китай, като парадоксално се превърна в доставчик на китайска конкурентоспособност срещу самата Европа и САЩ; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Малгожата Гошевска</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и, заедно с Обединеното кралство, представлява ядрото на европейската архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да поеме по-голяма отговорност за собствената си отбрана и сигурност и да увеличи капацитета си за действие, включително чрез засилване на усилията за преодоляване на критичните пропуски в способностите; отбелязва, че Съединените щати са възприели по-критичен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да преминат от декларации към действия и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с трансатлантическите съюзници от НАТО – по-специално със Съединените щати и Канада – както и с Обединеното кралство и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност; подчертава необходимостта от засилено сътрудничество с Канада в областта на отбраната, критичните суровини и диверсификацията на енергийните източници, включително по отношение на малките модулни реактори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че самият ЕС трябва да се превърне в силен и надежден стълб в рамките на НАТО, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукаш Кохут</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност; подчертава значението на партньорството с Норвегия в областта на отбраната и сигурността и изтъква необходимостта от задълбочаване на сътрудничеството с Исландия в тази област;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; това включва възпиращи средства под формата на под формата на ядрени оръжейни способности, като съфинансиране на научни изследвания и/или разработване на ядрено оръжие във Франция и евентуално в Обединеното кралство; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; изразява загриженост относно авторитарните тенденции на администрацията на Тръмп, които на практика превръщат страната в дефектна демокрация; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъдат силен трансатлантически партньор, държавите – членки на ЕС, трябва да станат по-силни и по-способни, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост държавите – членки на ЕС, да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава променящите се приоритети на САЩ и подчертава значението на справедливото разпределение на тежестта и устойчивата координация със Съединените щати в областта на сигурността, технологиите и икономическата устойчивост; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; във връзка с това отново заявява, че ЕС не трябва да създава паралелни структури на НАТО;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст неотложната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за отстояване на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към оперативни способности и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самата Европа трябва да стане по-силна и по-способна, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа устойчивост и да инвестират в надеждни и силни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Леолука Орландо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност в необходимата политика по отбрана; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде полезно за европейската сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност, предвид заплахите извън Европа; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мартин Зонеборн</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава, че стабилното трансатлантическо партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде абсолютно необходимо и представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-трансакционен подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;
	15.	подчертава, че трансатлантическото партньорство със САЩ в рамките на НАТО е ненадеждно и не следва да представлява ядрото на нашата европейска архитектура за сигурност; припомня, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен, особено по отношение на собствената си отбрана и сигурност; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да се стремят към стратегическа автономност и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Малик Азмани, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	подчертава, че за да бъде силен трансатлантически партньор, самият ЕС трябва да стане по-силен и по-способен; признава, че понастоящем Съединените щати следват по-делови подход по отношение на многостранното сътрудничество и европейската сигурност; подчертава в този контекст спешната необходимост ЕС и неговите държави членки да станат по-надеждни и по-самостоятелни в областта на сигурността, отбраната и технологиите и да инвестират в надеждни и достатъчни отбранителни способности, за да се осигури по-добър баланс на силите, който да позволи на Европа да си сътрудничи със САЩ като близък съюзник, но при по-равнопоставени условия; отбелязва обаче че трансатлантическото партньорство със САЩ и Канада в рамките на НАТО продължава да бъде важно за нашата европейска архитектура за сигурност; приветства задълбоченото сътрудничество с Канада и други единомислещи партньори за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност; подчертава глобалната необходимост ЕС да укрепи основания на правила международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	подчертава, че значението на стратегическото партньорство между ЕС и САЩ, което е изиграло ключова роля за насърчаването на мира, стабилността, демокрацията и просперитета в световен мащаб, не може да бъде надценено и неговата стойност не може да бъде заменена и остава от решаващо значение за бъдещето; подчертава, че заедно ЕС и САЩ представляват почти 30% от световната търговия със стоки и услуги и 43% от световния БВП; призовава за установяването и поддържането на непрекъснати стратегически диалози на високо равнище между ЕС и САЩ за справяне с ключови повратни точки и предизвикателства в отношенията със специален акцент върху търговията, сигурността, технологиите, енергията и нововъзникващите геополитически заплахи; цени и решително подкрепя трайния ангажимент на САЩ към европейската сигурност, включително чрез военното им присъствие, и подчертава значението на това военно присъствие за бъдещето на европейската сигурност, включително по източния фланг;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ондржей Коларж</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	насърчава Комисията да създаде специална рамка за сътрудничество с Украйна в областта на отбраната и сигурността, за да се даде възможност за обмен на информация и за споделяне на бойния опит на Украйна; насърчава държавите членки да последват примера на Полша, като установят сътрудничество между своите въоръжени сили и въоръжените сили на Украйна и други съответни организации, с цел да се възползват от украинския опит, по-специално в справянето с бойни операции, хибридни заплахи, операции за въздействие и използването на отбранителни мерки срещу безпилотни летателни апарати (БЛА);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	подчертава, че партньорството между ЕС и САЩ представлява едно от най-стратегическите и влиятелни двустранни отношения в световен мащаб, основано на споделени ценности и взаимни интереси; подчертава, че от гледна точка на ОВППС това партньорство е от съществено значение за осигуряването на колективна сигурност, укрепването на сътрудничеството в областта на отбраната, засилването на трансатлантическата търговия и икономическата устойчивост, както и за координирането на съвместните отговори на глобалните предизвикателства; призовава ЕС активно да задълбочи тези отношения в рамките на ОВППС, за да защити многостранното сътрудничество и да насърчи основан на правила международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	отново отправя своя призив срещите на високо равнище между ЕС и САЩ отново да се провеждат редовно, поне веднъж годишно, така че да може да се даде силен тласък за напредък в двустранните отношения, а също така и за да се разглеждат въпроси от глобален характер; отново изразява подкрепата си за създаването на Трансатлантически политически съвет, който да се оглавява от ръководителите на външната политика от двете страни и който да служи като форум за редовен и ефективен институционален диалог между ЕС и САЩ относно външната политика и политиката на сигурност;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15a.	подчертава, че в настоящата си форма Съветът за сигурност на ООН е неспособен да действа поради блокиране от страна на постоянни членове; призовава за всеобхватна реформа с цел възстановяване на неговата ефективност и призовава за по-добро оборудване на мироопазващите мисии на ООН; подчертава необходимостта от цялостно засилване на ООН, включително на Съвета по правата на човека, и призовава за по-голяма роля на Европейския съюз;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15a.	счита, че усилията за разработване на обща отбрана следва:

	
	а) да имат за цел защитата на суверенитета, суверенните права и интереси на държавите членки, произтичащи от международното право;

	
	б) да изключват участието на държави, които пряко или косвено застрашават европейските национални интереси, в общите инициативи за отбрана, например чрез своите дъщерни дружества, които извършват дейност в държавите членки;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Сузана Чекарди, Силвия Сардоне</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	приветства усилията на администрацията на Тръмп за справяне с най-новата вълна на ляво политическо насилие и леви вътрешни терористични организации, по-специално Антифа, предвид жестокото убийство на консервативния активист Чарли Кърк и последващите атаки, вдъхновени от Антифа, срещу служители на реда; призовава Съюза и държавите членки да обявят Антифа за терористична организация с международен обхват;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	отбелязва, че Съединените щати имат дългогодишна военна външна намеса, несъвместима с международното право; припомня, че САЩ оказаха натиск върху държавите – членки на ЕС, да се присъединят към тези незаконни военни интервенции; осъжда всички заплахи на САЩ за военна намеса, включително срещу Гренландия, Канада, Панама или Венесуела; както и систематичното отслабване на основания на ООН международен ред;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна, Петрас Аущревичюс, Хилде Вотманс, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	приветства задълбоченото сътрудничество с Канада за защита на споделените демократични ценности и глобалната стабилност; приветства подписването на партньорството за сигурност и отбрана между ЕС и Канада и призовава ЗП/ВП, заедно с комисаря по въпросите на отбраната, да ускорят и задълбочат двустранното сътрудничество в областта на сигурността и отбраната в тази трудна геополитическа обстановка;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	отново заявява, че надеждното възпиране изисква надеждна отбрана; настоятелно призовава държавите членки да се преодолеят пречките пред военната мобилност, да увеличат националните разходи за отбрана и да премахнат правните и инфраструктурните бариери, които възпрепятстват бързото укрепване на територията на ЕС; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	подчертава, че предотвратяването на разделения в Запада и трансатлантическия алианс остава от първостепенно значение, тъй като всяко разделение прави всички нас по-слаби и е в полза на нашите врагове, съперници и конкуренти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	счита, че НАТО засилва европейската зависимост от САЩ, насърчава надпреварата във въоръжаването и тласка европейските държави към незаконни войни, включително чрез операции извън зоната; поради това отбелязва, че НАТО не предлага дългосрочно решение за мира и сигурността в Европа; призовава Комисията и Съвета да насърчават алтернативна архитектура за обща европейска сигурност, основана на принципите на Хартата на ООН и Хелзинкския процес, като основна част от политиката на ЕС за сигурност и отбрана;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	подчертава, че Атлантическият алианс гарантира на нашите демокрации рамка за мир и сигурност и продължава да бъде крайъгълният камък за бъдещето на сигурността на Европа, по-специално след агресивната война на Русия срещу Украйна и нейните заплахи срещу източния фланг на Съюза, както и нестабилността в Близкия изток и в южното съседство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	призовава ЕС, в рамките на ОВППС, заедно със Съединените щати, да поддържа и засилва подкрепата си за Украйна, включително чрез устойчива политическа, военна и финансова помощ, докато не бъде постигнат справедлив и траен мир, основан на суверенитета и териториалната цялост на Украйна, както и на принципите на международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15в.	отхвърля правилото на Тръмп, което изисква страните от НАТО да инвестират 5% от БВП във военния бюджет; отхвърля плана за готовност на Комисията за 2030 г. на стойност 800 милиарда евро, който ще пренасочи публични средства от социални и граждански програми към многонационални оръжейни предприятия; отбелязва, че толкова драстични инвестиции във военната област ще доведат до по-голяма зависимост от военната промишленост на САЩ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15г.	осъжда световната търговска война на САЩ; отхвърля неравноправното търговско споразумение за мита и търговия, сключено на 27 юли 2025 г. от председателя на Европейската комисия Урсула фон дер Лайен и президента на САЩ Доналд Дж. Тръмп, което налага 15% мито върху всички износни стоки от ЕС за САЩ; подчертава, че това споразумение неизбежно ще доведе до по-нататъшна деиндустриализация в Европа и по-голяма зависимост от САЩ; призовава Комисията да промени позицията си и спешно да диверсифицира търговските отношения с други нововъзникващи партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15д.	категорично се противопоставя на всякакъв натиск от страна на САЩ за ограничаване на европейските търговски и дипломатически отношения; осъжда и отхвърля натиска на САЩ върху ЕС да наложи 100% мита върху продуктите с произход от Китай и Индия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 е (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15e.	счита, че една нова студена война не би била от полза за работническата класа в Европа; поради това призовава Комисията и държавите членки да насърчават многостранното сътрудничество, както и да засилят и диверсифицират търговските и дипломатическите отношения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение;
	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., по-специално създаването на всеобхватно партньорство в областта на сигурността и отбраната; призовава за бързото му и пълно прилагане, включително чрез редовни двугодишни стратегически диалози по въпросите на външната политика и сигурността на министерско равнище между министрите на външните работи и отбраната на Обединеното кралство и ЗП/ВП, с цел координиране на реакциите при кризи и съгласуване на стратегическите приоритети, както и участие на Обединеното кралство в мисиите за гражданско и военно управление на кризи в рамките на Общата политика за сигурност и отбрана (ОПСО) на ЕС, когато това е възможно от правна гледна точка; засилено сътрудничество в областта на киберустойчивостта, борбата с хибридните заплахи, опазването на критичната инфраструктура и борбата с незаконното финансиране, засилената координация на прилагането на санкциите и съвместните действия за противодействие на сенчестия флот на Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Сузана Чекарди, Силвия Сардоне, Антонио Танжер Кореа, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение;
	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение; въпреки това изразява загриженост относно застрашеното състояние на свободата на словото в Обединеното кралство, появата на двустепенна съдебна система в тази държава и авторитарния стремеж към контрол, проявен чрез въвеждането от правителството на схема за цифрова идентификация, която е в противоречие с британската политическа култура; съзнава, че ако не промени напълно политиките си, ЕС рискува да повтори същите грешки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение;
	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение; приветства споменаването в съвместното изявление от 19 май 2025 г. на общата ангажираност към стабилността на Западните Балкани; посочва, че ЕС и Обединеното кралство трябва да определят конкретни области на сътрудничество в Западните Балкани, особено за да се гарантира спазването на принципа за споделяне на властта от мирното споразумение от Дейтън/Париж;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение;
	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение; приветства окончателното политическо споразумение относно основните аспекти на бъдещото споразумение между ЕС и Обединеното кралство по отношение на Гибралтар, обявено от страните на 11 юни 2025 г.; очаква публикуването на пълния правен текст за разглеждане; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение;
	16.	приветства силното и конструктивно партньорство с Обединеното кралство; приветства съвместното изявление на лидерите на Обединеното кралство и ЕС от 19 май 2025 г. след срещата на високо равнище между Обединеното кралство и ЕС през 2025 г., в което се очертава структуриран диалог относно външната политика и политиката на сигурност; призовава за бързото му изпълнение; счита, че с оглед на горепосоченото е целесъобразно да се проучи възможността за добавяне на глава относно сътрудничеството в областта на външната политика и политиката на сигурност и отбрана в Споразумението за търговия и сътрудничество с Обединеното кралство;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Фрагкос, Галато Александраки, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16a.	счита, че ЕС трябва да се подготви за евентуални нови преговори за сближаване с Обединеното кралство, като призовава за изтеглянето на британските сили от базите в Кипър;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и тяхното силно сътрудничество в областта на външната дейност на ЕС;
	17.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и тяхното силно сътрудничество в областта на външната дейност на ЕС; приветства в този контекст приключването на преговорите по широк пакет от мерки за бъдещите отношения между ЕС и Швейцария, които бележат важен етап в напредъка и задълбочаването на вече тесните отношения; насърчава бързото му ратифициране; подчертава значението на насърчаването на по-силни отношения с Норвегия с оглед на нейната решаващата роля за енергийната сигурност на ЕС; призовава за засилено сътрудничество в областта на енергийната устойчивост и диверсификацията на доставките като ключови инструменти за насърчаване на стратегическата автономност на Съюза; приветства нарастващата обществена подкрепа в Исландия за присъединяването ѝ към ЕС и изразеното от исландските власти намерение да проведат референдум за членството в ЕС до 2027 г.; призовава междувременно за проактивно сътрудничество с исландското правителство с цел популяризиране на ползите от членството в ЕС; призовава за бързо ратифициране на споразумението за асоцииране на ЕС с Андора и Сан Марино;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и тяхното силно сътрудничество в областта на външната дейност на ЕС;
	17.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и тяхното силно сътрудничество в областта на външната дейност на ЕС; призовава ЕС и неговите държави членки, предвид нарастващата подкрепа на населението за присъединяване към ЕС в някои западни държави, които не са членки на ЕС, по-специално Исландия и Гренландия, да се ангажират с техните правителства и да подчертаят ползите от членството, включително засилената геополитическа устойчивост;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и тяхното силно сътрудничество в областта на външната дейност на ЕС;
	17.	подчертава, че обединяването на целия континент е историческата мисия на ЕС; подчертава обаче, че задължително условие за това е цялостна реформа на институциите на ЕС, която да даде възможност на Съюза да действа по-бързо, да говори с един глас и да даде повече права на гражданите си;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Малгожата Гошевска</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и тяхното силно сътрудничество в областта на външната дейност на ЕС;
	17.	приветства тесните отношения със западноевропейските държави, които не са членки на ЕС, и тяхното силно сътрудничество с ЕС по общи приоритети в областта на външните действия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	17а.	отбелязва със загриженост безпрецедентната хибридна атака на Руската федерация в Република Молдова, извършена чрез метрополията Кишинев и цяла Молдова, която подкопава нейното социално сближаване и европейския път; подчертава, че за разлика от това, Митрополията на Бесарабия публично и недвусмислено е заявила подкрепата си за европейската интеграция на Република Молдова1a въпреки факта, че подобна позиция я излага на значителни рискове, включително сплашване и насилие срещу нейното духовенство; припомня, че Европейският парламент официално призна Митрополията на Бесарабия за жертва на съветската окупация; подчертава необходимостта ЕС да окаже политическа и практическа подкрепа на религиозните общности, които се противопоставят на структурите, ръководени от Москва, и допринасят за демократичното и европейско бъдеще на Молдова;

	
	_________________

	
	1ahttps://www.moldpres.md/rom/societate/mitropolia-basarabiei-reafirma-sprijinul-pentru-parcursul-european-al-republicii-moldova


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	отбелязва стратегическото значение на Западните Балкани в днешния геополитически контекст, както и за сигурността и стабилността на ЕС като цяло; подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; отново заявява необходимостта от по-голямо европейско присъствие и видимост в региона, за да бъдат отклонявани чуждите злонамерени влияния и техните хибридни дейности; призовава властите в Босна и Херцеговина да увеличат усилията си за постигане на политическо споразумение относно избирателната и конституционната реформа в съответствие с решенията на Конституционния съд на Босна и Херцеговина, за да се гарантират залегналите в Конституцията принципи на равенство и недискриминация за влизащите в нейния състав народности и за всички граждани; припомня, че помощта на ЕС в Босна и Херцеговина следва да бъде съсредоточена върху реформата на избирателното право след споразумението от Мостар и в духа на мирното споразумение от Дейтън–Париж, основаващо се на споделянето на правомощия; подчертава, че ЕС следва да играе централна роля като посредник в този процес; подчертава, че операция EUFOR Althea играе ключова роля за гарантирането на сигурността и стабилността на Босна и Херцеговина; призовава за подновяване на нейния мандат; приветства укрепването на операция EUFOR Althea с допълнителни войски от 12 март 2025 г.; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кинга Гал, Виктория Ференц</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС; подчертава обаче, че процесите на присъединяване на двете държави трябва да се разглеждат независимо и да протичат според отделни графици, отразяващи индивидуалната готовност и напредък на всяка от тях; подчертава, че предвид продължаващата война и настоящата неподготвеност за членството на Украйна, напредъкът в присъединяването на този етап не би бил в най-добрия интерес на европейските граждани; подчертава, че единодушието остава единственият легитимен и справедлив механизъм за вземане на решения в тази област, както е установено в договорите, и че никоя държава членка не може да бъде заобикаляна, прескачана или пренебрегвана по време на процеса;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дан Барна, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Михал Кобоско</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС; призовава ЕС да запази темпото на разширяване и да предостави на всички страни кандидатки достатъчна техническа и финансова помощ и последователна политическа подкрепа по пътя им към пълноправно членство; припомня решаващото значение на участието на гражданското общество в процеса на присъединяване за ефективни и трайни демократични реформи; призовава Съвета да се откаже постепенно от практиката на единодушно гласуване на всеки етап от присъединяването, което забавя процеса и увеличава възможностите за блокиране по политически причини;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС; подновява своите призиви за повишаване на капацитета на ЕС за изпълнение на политиката на разширяване чрез реформиране на процеса на вземане на решения, по-специално чрез използването на гласуване с квалифицирано мнозинство по междинните стъпки в процеса на присъединяване, като например отварянето или затварянето на отделни преговорни групи и глави; подчертава необходимостта от по-нататъшно подобряване на условията за принципите на правовата държава и от гарантиране, че цялото финансиране от ЕС за присъединяващите се страни е в пълно съответствие със стратегическите цели и интереси на ЕС, като по този начин то се обвърже по-добре с привеждането в съответствие на ОВППС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС; приветства успешното възобновяване на диалога в областта на ОВППС между ЕС и неговите партньори в Западните Балкани и подчертава значението на тези партньорства за мира и сигурността; припомня, че разширяването на ЕС представлява геостратегическа инвестиция в регионалната сигурност и стабилност, която изисква ангажимент както от страна на Съюза, така и на държавите, обхванати от процеса на разширяване, по пътя им към присъединяването;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ивайло Вълчев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС; призовава държавите кандидатки да засилят действията си за премахване на възможностите за чужда намеса и манипулиране на информацията, включително дезинформация, и да предприемат решителни мерки за изграждане на обществено съпротивление срещу нея и други хибридни заплахи; осъжда факта, че територията на Сърбия се използва за заобикаляне на ограничителните мерки на ЕС срещу авторитарни и тоталитарни режими;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Естер Лакош</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС; изразява загриженост относно нарастващото влияние на Русия в Западните Балкани, по-специално чрез кампании за дезинформация и подвеждане; изразява тревога във връзка с факта, че свързаните с Кремъл медии, действащи в Западните Балкани, са активизирали дейността си след избухването на войната в Украйна с цел насърчаване на проруски настроения, подхранвани от антизападна реторика;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС в съответствие с желанията на техните народи; осъжда руската намеса в демократичните процеси в държавите кандидатки за членство в ЕС, по-специално в Молдова; изразява загриженост във връзка с политическата безизходица в Косово и призовава всички политически партии да работят заедно за преодоляването ѝ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; припомня, че процесът на присъединяване към ЕС зависи от изпълнението на преговорните рамки на ЕС, насърчаването на добросъседските отношения и спазването на двустранните споразумения в съответствие с критериите от Копенхаген и собствените заслуги на страната; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Дан Барна, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС; отново заявява обаче, че присъединяването към ЕС е основан на заслуги процес, и за да стане държава членка, всеки кандидат трябва да изпълни едни и същи условия и да премине през едни и същи етапи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	припомня, че разширяването на ЕС е основан на заслуги процес за държавите кандидатки, както и геостратегическа инвестиция за ЕС; подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петър Волгин</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	признава стратегическото значение на Западните Балкани и надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността; подчертава, че ЕС трябва да даде приоритет на вътрешното сближаване и стабилност, преди да обмисли по-нататъшно разширяване; припомня, че обещанията за разширяване без ясни ограничения рискуват да отслабят Съюза и да наложат допълнителни тежести на данъкоплатците;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер, Силвия Сардоне</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС; припомня необходимостта да бъде взет предвид интеграционният капацитет на Европейския съюз;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Фрьолих</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	отбелязва, че заплахите за сигурността в Западните Балкани произтичат от слабото управление, напрежението между различните етнически групи, организираната престъпност и незаконната миграция; подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността, насочено към справяне с различните предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; призовава Съюза да сложи край на процесите на разширяване, за които не ще може да поеме отговорност, тъй като това може да застраши жизненоважните интереси на настоящите държави членки;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Роберто Ваначи, Силвия Сардоне, Сузана Чекарди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по изцяло строго основан на заслуги път към интеграция в ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Хилде Вотманс, Михал Кобоско, Дан Барна, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр, Урмас Пает</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани и източна Европа, по-специално Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничество в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна и Молдова е в рамките на ЕС;
	18.	подчертава стратегическото значение на Западните Балкани и подкрепя надеждното политическо сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността по техния основан на заслуги път към интеграция в ЕС; подчертава, че бъдещето на Западните Балкани, Украйна, Молдова и Грузия е в рамките на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 – точка 1 (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	1)	приветства успешното приключване на процеса на скрининг за Северна Македония в края на 2023 г.; насърчава Северна Македония да приеме конституционните изменения, които страната се ангажира да направи и приложи, както се изисква от Съвета, за да продължи процесът на преговори за присъединяване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 – точка 2 (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	2)	изразява дълбока загриженост относно системните проблеми, изведени на преден план от студентските протести и различните други протести в Сърбия, например въпроси, свързани с гражданските свободи, разделението на властите, корупцията, защитата на околната среда, институционалната и финансовата прозрачност, особено във връзка с инфраструктурни проекти, и отчетността; призовава за безпристрастно разследване на твърденията, че срещу протестиращите е била използвана незаконна технология за контрол на струпването на хора, което е причинило наранявания на редица от тях; осъжда продължаващото насилие срещу протестиращите; осъжда езика, използван от сръбските органи, подбуждащ към насилие срещу студенти и други демонстранти; призовава за задълбочено, безпристрастно и бързо разследване на твърденията за насилие срещу демонстранти и неправомерно поведение на полицията по време на протести; категорично отхвърля обвиненията на сръбското правителство, че ЕС е спонсор на така наречената цветна революция; подчертава, че Сърбия не се е присъединила към санкциите на ЕС срещу Русия, нито изцяло към визовия режим на ЕС; осъжда категорично участието на президента на Сърбия във военния парад в Пекин на 2 септември;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 – точка 3 (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	3)	подкрепя кандидатурата на Косово за членство в ЕС, която отразява огромния междупартиен консенсус за интеграция в ЕС и ясен геополитически стратегически избор; отново призовава държавите членки в Съвета да предоставят на Комисията мандат да представи своя въпросник и да представи своето становище относно достойнствата на кандидатурата на държавата; призовава петте държави членки, които все още не са признали независимостта на Косово, да го направят, като по този начин дадат възможност на Косово да продължи по пътя към ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 – точка 4 (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	4)	отново подчертава значението на конструктивния ангажимент от страна на органите както на Косово, така и на Сърбия, за да се постигне всеобхватно правно обвързващо споразумение за нормализиране на отношенията, основано на взаимно признаване и в съответствие с международното право; призовава както Косово, така и Сърбия да прилагат Брюкселското и Охридското споразумение, включително създаването на Асоциация/общност на общините със сръбско мнозинство и премахването на противопоставянето на Сърбия срещу членството на Косово в регионални и международни организации, както и да избягват едностранни действия, които биха могли да подкопаят процеса на диалог;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 – точка 5 (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	5)	подкрепя бързия напредък на Албания по пътя към ЕС през последната година и приветства силната подкрепа на обществото за интеграцията в ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 – точка 6 (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	6)	изразява съжаление, че Босна и Херцеговина напредва много бавно към присъединяването към ЕС поради вътрешни пречки; изразява дълбока загриженост относно сепаратистките действия на Милорад Додик след съдебното решение срещу него; призовава властите в страната да изпълнят необходимите изисквания, за да започнат незабавно да получават отпуснатите средства от Инструмента за Западните Балкани;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18а.	изразява съжаление, че пътят, по който Сърбия върви под ръководството на президента Вучич, включително и бурната реакция към продължилите цяла година мирни протести, все повече отклонява страната от интеграцията в ЕС; отбелязва с дълбока загриженост дестабилизиращата роля, която Сърбия играе в региона, като по този начин застрашава напредъка към мир и просперитет и представлява заплаха за самата сигурност на ЕС, включително чрез стратегическото си ангажиране, като например военното сътрудничество и сътрудничеството в областта на сигурността с Русия и Китай; призовава държавите членки и Европейската комисия, включително на най-високо политическо равнище, да сложат край на политиката на помирение спрямо президента Вучич и да гарантират, че средствата на Съюза, отпуснати на Сърбия, не се използват в полза на правителството, а се насочват предимно към укрепване на гражданското общество и подкрепа на независимите медии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18а.	приветства важния резултат от последните парламентарни избори в Молдова, който за пореден път показа ясния избор на молдовския народ да се бори и да напредва по своя европейски път; подчертава, че ЕС трябва бързо да изпълни своите ангажименти, като пристъпи към изпълнението на решението за започване на преговори за присъединяване с Украйна и Молдова; приветства в тази връзка значителното увеличение на степента на привеждане в съответствие на Молдова с ОВППС от 54% през 2022 г. на 86% през 2024 г., което отразява нейната силна стратегическа ориентация към Съюза; призовава за ускоряване на процеса на скрининг, както и за навременно организиране на последващите междуправителствени конференции, с оглед потвърждаване на целевата дата за присъединяване на Молдова към ЕС до 2030 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18а.	отново заявява, че пътят на Сърбия към ЕС е изцяло основан на заслуги, и че нейният напредък зависи от пълното привеждане в съответствие с ОВППС на ЕС, по-специално по отношение на Русия; изразява съжаление поради увеличаването на насилието срещу протестиращите и натиска върху независимите институции; предупреждава, че националистическите послания в целия политически спектър – включително в части от опозицията – подкопават реформите и регионалното помирение; призовава властите и всички политически участници да спазват препоръките на ОССЕ/БДИПЧ, да гарантират свободата на медиите и да прилагат конкретни критерии за принципите на правовата държава;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18а.	отново потвърждава, че разширяването остава един от най-мощните инструменти на ЕС за насърчаване на стабилността, демокрацията и просперитета в съседните му държави; подчертава, че надеждната политика на разширяване укрепва геополитическото влияние и устойчивостта на ЕС; подчертава, че трайният ангажимент с всички партньори от Западните Балкани е от жизненоважно значение за противодействие на външната намеса и за гарантиране на регионална стабилност; настоятелно призовава ЕС да ускори конкретните стъпки, които правят процеса на разширяване по-предвидим, основан на заслуги и политически видим за гражданите на региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18а.	приветства бързия напредък на Албания в интеграцията в ЕС, включително откриването на пет от шестте преговорни клъстера за по-малко от година; подчертава значението на приобщаващия политически дебат и зачитането на ролята на политическата опозиция като съществен компонент на добре функциониращата демокрация; подчертава необходимостта от укрепване на прозрачността, отчетността и приобщаващия характер на процеса на присъединяване, включително неговото парламентарно измерение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18а.	признава ангажимента на Черна гора за присъединяване към ЕС и потвърждава отново своята подкрепа за бъдещото членство на страната в ЕС; приветства водещата регионална позиция на Черна гора в процеса на присъединяване към ЕС, както и огромната подкрепа на гражданите на Черна гора и на мнозинството от участниците в политическия живот за присъединяването към ЕС през 2028 г. като следваща държава;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Малгожата Гошевска, Мариуш Камински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18а.	изразява дълбока солидарност с народа на Беларус, който през 2020 г. недвусмислено изрази своята проевропейска воля за свобода и правова държава и сега е подложен на безпрецедентно потисничество от диктатурата, подкрепяна от Кремъл; изисква незабавното и безусловно освобождаване на всички беларуски политически затворници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Александер Сел</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18а.	предупреждава да не се използват средства и гаранции на ЕС за проекти, свързани с разширяването, в рамките на инициативи като SAFE или REARM Europe, които представляват неоправдана финансова тежест и опасна милитаризация на външната дейност на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18б.	осъжда отцепническата програма на ръководството на Република Сръбска и систематичното възпрепятстване от нейна страна на държавните институции на Босна и Херцеговина; настоятелно призовава държавите членки, ЕСВД и Комисията да действат по-решително и да отговорят на тези преки заплахи за европейската сигурност, породени от отцепническите стъпки на бившия президент на Република Сръбска Додик и неговите съюзници, които подкопават Дейтънското мирно споразумение и са тясно координирани с Русия; подновява призива си за целенасочени санкции срещу всички дестабилизиращи фактори, които оказват политическа и материална подкрепа на отцепническите политики; отново изразява своята пълна подкрепа за Службата на върховния представител и операцията EUFOR Althea за наблюдение на изпълнението на Дейтънското мирно споразумение и подчертава своята пълна подкрепа за мандата на Службата на върховния представител, докато не бъдат създадени структури за отчетност на национално равнище и Босна и Херцеговина не разполага с функционираща правова държава с механизми за взаимозависимост и взаимоограничаване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18б.	подчертава, че ЕС трябва да предприеме подходящи и координирани мерки в своята външна политика, за да противодейства на руската дезинформация и хибридни операции за влияние, включително разпространяваните чрез религиозни и културни канали като Руската православна църква в държави като Молдова, Украйна и Грузия; призовава ЕСВД и Комисията да укрепят капацитета за стратегическа комуникация, да подкрепят независимите медии и организациите за проверка на фактите и да работят в тясно сътрудничество с местното гражданско общество, както и с духовенството и религиозните общности, които не са под юрисдикцията на Московската патриаршия, с цел да разкриват и опровергават злонамерени послания, които подкопават демокрацията, социалното сближаване и пътя на партньорските държави към европейска интеграция;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18б.	признава решаващата роля на Сърбия за регионалната стабилност на Западните Балкани; настоятелно приканва политическото ръководство на Сърбия да гарантира конструктивен, прозрачен и приобщаващ диалог в целия политически спектър и с представители на гражданското общество, да укрепи демократичните институции и принципите на правовата държава и да осъществи необходимите реформи, за да може Сърбия да постигне напредък по пътя към присъединяване към ЕС; призовава Сърбия да постигне пълно съответствие с общата външна политика и политика на сигурност на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18б.	приветства подновяването от страна на Съвета за сигурност на ООН на разрешението за EUFOR Althea до 2 ноември 2025 г. и призовава за неговото удължаване; подчертава незаменимата роля на операцията за възпиране, ежедневна стабилност и безопасна и сигурна среда в Босна и Херцеговина; призовава Съвета да гарантира, че EUFOR Althea запазва достатъчен брой войници, възможности за бързо укрепване и се отваря за участие от страна на всички държави членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18б.	призовава правителството на Северна Македония да изпълни задълженията си по рамката за преговори с ЕС и заключенията от заседанието на Европейския съвет от 18 юли 2022 г., включително да приложи добросъвестно и с осезаеми резултати Преспанското споразумение с Гърция и Договора за приятелство, добросъседство и сътрудничество с България, както и протоколите към него, за да започне следващия етап на преговорния процес;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18в.	призовава за пълно и прозрачно съдебно производство по случая с рухването на козирката на гарата в Нови Сад на 1 ноември 2024 г., като се гарантира отговорността на виновните лица; осъжда насилието, заплахите и полицейската репресия срещу протестиращите по време на антиправителствените студентски протести в страната след трагедията; изразява дълбока загриженост относно системните проблеми, посочени от протестиращите, включително заплахите за гражданските свободи, нарушаването на разделението на властите и продължаващата липса на прозрачност и отчетност; отбелязва, че протестиращите изискват прозрачност, отчетност и истински демократични реформи, включително свободни и честни предсрочни избори; изразява загриженост относно опитите на Сърбия да установи сфера на влияние чрез националистическото послание „Сръбски свят“, подобно на концепцията „Руски свят“, което подкопава суверенитета и стабилността на съседните държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18в.	припомня, че Грузия беше първата жертва на мащабната военна агресия на Русия през 2008 г., която представляваше опит за насилствено променяне на международно признатите граници на суверенна европейска държава; изразява съжаление поради факта, че повече от петнадесет години по-късно Русия продължава незаконната си окупация и ефективния си контрол над грузинските региони Абхазия и Цхинвали/Южна Осетия; отново отправя искането си Русия да изпълни изцяло споразумението за прекратяване на огъня с посредничеството на ЕС от от 12 август 2008 г., включително незабавното изтегляне на всички руски военни сили от окупираните територии, създаването на международни механизми за сигурност в тези региони и предоставянето на безпрепятствен достъп на мисията за наблюдение на ЕС до цялата територия на Грузия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18в.	отбелязва, че Източното партньорство (ИП) навлезе в нова геополитическа фаза, в която някои партньори са на път към присъединяване, други се стремят към сътрудничество, съобразено с техните нужди, а агресията на Русия нарушава предишния регионален баланс; като има предвид, че поради това ЕС трябва да предефинира стратегическата цел на Източното партньорство, като го обвърже с устойчивост, демократични промени и сигурност; признава Парламентарната асамблея Евронест като парламентарно измерение на Източното партньорство; призовава Съвета, ЕСВД и Комисията да включат обсъжданията на Парламентарната асамблея Евронест в планирането на политиките;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18в.	изразява своята солидарност с участниците в мирните демонстрации, най-вече с тези на демонстрацията от 15 март 2025 г., която е най-големият масов протест в съвременната история на Сърбия; осъжда ескалацията на полицейското насилие срещу протестиращите, заплахите за физическо и сексуално насилие и възхода на подстрекателската реторика;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18в.	призовава лидерите на Босна и Херцеговина да изпълнят необходимите критерии за започване на преговори за присъединяване към ЕС и да се възползват от Инструмента за реформи и растеж;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18г.	подчертава продължаващото насилие и сериозните нарушения на правата на човека, които се извършват в грузински региони Абхазия и Цхинвали/Южна Осетия, които остават под незаконна руска окупация; със загриженост отбелязва продължаващите ограничения на свободата на движение, произволните задържания, тормоза върху местното население и отказа на достъп за хуманитарните и международните мисии за наблюдение; призовава ОВППС да даде приоритет на защитата на правата на човека в тези територии, като запази въпроса на челно място в дневния ред на външната политика на ЕС, настоява за безпрепятствен достъп на международни наблюдатели, засили подкрепата за мисията за наблюдение на ЕС и работи с грузинските власти и международните партньори, за да гарантира отчетност за нарушенията и трайна защита на засегнатото цивилно население;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18г.	приветства дългосрочния стратегически подход на ЕС към Черно море и неговата програма за свързаност като крайъгълен камък за регионалното просперитет, свързващ Европа с Южен Кавказ и Централна Азия; отбелязва, че правата на човека и принципите на правовата държава следва да останат важен компонент от нашата роля в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18г.	осъжда разпространението на дезинформация и анти-европейски послания от страна на руските държавни медии, които действат свободно в Сърбия, и подчертава, че разпространяването на тези послания от местни политици подкопава обявената от Сърбия цел за присъединяване към ЕС и допринася за дестабилизацията в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18г.	призовава за незабавна отмяна на мерките на ЕС срещу Косово, които вече не са обосновани предвид това, че всички необходими изисквания са изпълнени, и че тези мерки възпрепятстват възобновяването на добросъвестния диалога между Белград и Прищина;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18г.	настоятелно призовава политическите лидери на Босна и Херцеговина да осъществят необходимите реформи за осигуряване на равенство между трите съставни народа и всички граждани, включително реформата на избирателния закон;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18д.	с дълбока загриженост отбелязва, че от януари 2025 г. насам грузинските власти са регистрирали задържането на 29 лица в регионите Абхазия и Цхинвали/Южна Осетия от страна на руския окупационен режим; осъжда факта, че Руската федерация не прави разграничение по хуманитарни съображения и незаконно арестува жени, деца, възрастни хора и лица в тежко здравословно състояние; изразява особена тревога от нововъзникващия модел на насочване към млади грузинки в Сухуми, където няколко са били задържани по изфабрикувани обвинения, като например шпионаж или притежание на грузински паспорт; подчертава, че целенасочените нападения срещу гражданки представлява сериозно нарушение на полова основа, насочени към сплашване и унижаване на най-уязвимата част от етническото грузинско население в окупираните територии, което вече е подложено на системна дискриминация; подчертава, че тези случаи трябва да се разбират в рамките на една по-голяма стратегия на Русия по изселване на етническите грузинци от окупираните региони и следователно следва да бъде призната като непрекъсната вълна на етническо прочистване; призовава ЕС, в рамките на ОВППС, да реагира чрез засилване на стратегическата комуникация и усилията за борба с дезинформацията, като подчертава нарушенията на правата на човека в окупираните територии на Грузия като част от по-широката кампания на Русия за принуда и дестабилизация в Европа;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18д.	одобрява обявеното на срещата на високо равнище на НАТО в Хага (24–25 юни 2025 г.), че Албания ще бъде домакин на тази среща през 2027 г. – за първи път в историята на страната – и приветства решението на съюзниците като силен сигнал за признание на приноса на Албания към евроатлантическата сигурност и стабилността в Западните Балкани;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18д.	отново подчертава значението на Дейтънските споразумения за осигуряване на мир, стабилност и териториална цялост на Босна и Херцеговина, въпреки техните недостатъци;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 е (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18e.	подчертава значението на трайния ангажимент с Грузия, включително в рамките на ОВППС и политиката на разширяване; отбелязва, че макар Европейската комисия да е посочила необходимостта от по-нататъшно съгласуване с ОВППС, в доклада си тя потвърждава и конструктивното сътрудничество на Грузия с ЕС за предотвратяване на заобикалянето на санкциите срещу Русия; подчертава стратегическото значение на Грузия като държава с излаз на Черно море, което я прави незаменима връзка между Европа и Азия, както и дълбоката и последователна подкрепа на нейните граждани за европейската интеграция, която трябва да бъде надлежно призната и превърната в конкретни стъпки в рамките на политиките на Съюза;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 е (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18e.	призовава Сърбия и Косово да изпълнят задълженията си по споразуменията от Брюксел и Охрид, за да нормализират отношенията си и да осигурят европейска перспектива и за двете държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 ж (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18ж.	подчертава, че един от ключовите приоритети на ОВППС и ОПСО по отношение на държавите от Източното партньорство трябва да бъде твърдата подкрепа за техния суверенитет и териториална цялост в рамките на международно признатите граници; призовава Руската федерация да изтегли всички свои войски от Приднестровския регион на Република Молдова, от грузинските региони Абхазия и Цхинвали/Южна Осетия, както и от незаконно окупираните части на Украйна, при пълно зачитане на международното право и Устава на Организацията на обединените нации;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18 ж (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18ж.	приканва властите в Черна гора да продължат по пътя на реформите за присъединяване към ЕС, като обръщат специално внимание на насърчаването на добросъседските отношения и отхвърлянето на дестабилизиращи геополитически концепции като „Сръбски свят“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	отбелязва ролята на Турция като член на НАТО; изразява дълбоко съжаление, че Турция е единствената държава – членка на НАТО, която не е наложила санкции на Русия; изразява съжаление за пълната липса на съответствие с позициите на ЕС в областта на ОВППС; отново заявява, че докато Турция продължава да нарушава суверенните права на държавите – членки на ЕС, в Егейско море и Източното Средиземноморие, включително правото да проучват и използват природни ресурси в съответствие с правото на ЕС и международното право, както и с Конвенцията на Организацията на обединените нации по морско право (UNCLOS), която е част от достиженията на правото на ЕС, продължава да поддържа официална заплаха за повод за война (casus belli) срещу Гърция, и да окупира незаконно 38% от територията на Република Кипър, тя не може да участва в проекти по инициативата за готовност (ReArm Europe) за 2030 г. или в каквато и да било инициатива на ЕС в областта на ОВППС, тъй като това би противоречало на интересите на Съюза и на неговите държави членки в областта на сигурността и отбраната; изразява съжаление, че през последните месеци турските нарушения на гръцките териториални води, въздушното пространство и нарушенията на правилата за въздушното движение в Атина се увеличават отново, и призовава ЕС и неговите държави членки да се отнасят с еднакво внимание към всички нарушения на въздушното пространство и териториалните води на ЕС от страна на трети държави; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукас Фурлас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция и факта, че външната политика на Турция остава в противоречие с приоритетите на ЕС, както и във връзка с продължаващата военна окупация на територия на ЕС в Кипър и заплахите за допълнителни незаконни сондажни дейности в Източното Средиземноморие, които нарушават суверенните права на Република Кипър съгласно международното право, включително UNCLOS; призовава Турция да зачита изцяло суверенитета на всички държави – членки на ЕС, и да поеме недвусмислен ангажимент в областта на добросъседските отношения и мирното уреждане на спорове, като при необходимост се обръща към Международния съд; припомня, че в съответствие със заключенията на Европейския съвет от април 2024 г. конструктивното участие на Турция за възобновяване и напредък в преговорите за уреждане на кипърския въпрос в рамките на ООН, в съответствие със съответните резолюции на Съвета за сигурност на ООН, ще бъде от решаващо значение за по-нататъшното развитие на сътрудничеството между ЕС и Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява съжаление, че Турция продължава да оспорва суверенитета и суверенните права на държава – членка на ЕС, и осъжда факта, че външната политика на Турция продължава да бъде в противоречие с приоритетите на ЕС в рамките на ОВППС; изразява съжаление относно неприемливия характер на солидарността и подкрепата, които президентът на Турция публично предостави на терористичната организация „Хамас“; подчертава несъвместимостта между кандидатурата на Турция за БРИКЮ+ и ОВППС на ЕС; изразява освен това силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от значение за европейската стабилност и сигурност; във връзка с това изразява съжаление поради изключително ниската степен на съответствие на Турция с позициите на ОВППС и придобиването от Русия на системата за противовъздушна отбрана С-400; отново изразява своята силна загриженост относно непрекъснатото отстъпление от демокрацията в Турция, което остава основна пречка за размразяването на процеса на присъединяване; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на кандидата за президент и кмета на Истанбул Екрем Омамоглу, както и на всички останали незаконно арестувани членове на Републиканската народна партия, и призовава за прекратяване на съдебния тормоз срещу опозиционните партии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу; осъжда постоянното и продължително преследване на политическата опозиция, включително на представители на медиите и гражданското общество; припомня, че като член на Съвета на Европа, вътрешното усвояване от страна на Турция на демократичните ценности, принципите на правовата държава, правата на човека и законите, правилата и задълженията на ЕС е от съществено значение за устойчивото сътрудничество в областта на външната политика между ЕС и Турция;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове, Селин Имарт, Антонио Лопес-Истурис Уайт, Хилдегард Бентеле</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; изразява дълбока загриженост относно ролята на Турция в предоставянето на убежище на лидерите на Хамас; изисква Турция да прекрати всички схеми за изпиране на пари, включително обменните бюра, използвани от Хамас и други терористични организации; призовава за налагане на санкции на всички държави, които активно или пасивно подпомагат продължаващото съществуване на Хамас; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС, по-специално чрез участието в мисиите и операциите на ЕС за управление на кризи, са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; подчертава, че Турция показва много ниска степен на съгласуваност с приоритетите на ЕС в рамките на ОВППС поради липсата на съответствие със санкциите на ЕС срещу Русия и отказа на Турция да обяви Хамас за терористична организация; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мартин Зонеборн</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу; подчертава, че незаконната окупация на райони в Северна Сирия от страна на Турция е съпроводена с тежки нарушения на правата на човека, като етническо прочистване; настоятелно призовава за прекратяване на окупацията; счита подкрепата на Турция за екстремистки наемнически групировки за заплаха за европейската сигурност; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристоф Гомар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	като има предвид липсата на конкретен напредък относно зачитането на демократичните ценности и основните права, както и многократните декларации и действия на турското правителство, които противоречат на интересите на Съюза, Европейският парламент призовава за официално и незабавно спиране преговорите за присъединяване на Турция към ЕС; това спиране представлява необходима предпоставка за преструктуриране на отношенията между ЕС и Турция на реалистична и балансирана основа; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на опозиционния лидер Екрем Имамоглу, Селахатин Демирташ, Осман Кавала и всички други политици, адвокати, активисти и защитници на правата на човека, които са задържани и преследвани за това, че упражняват своите основни свободи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Малик Азмани, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу; изразява дълбока загриженост, че външната политика на Турция продължава да бъде несъгласувана с приоритетите на ЕС; призовава Турция да се присъедини изцяло към санкциите на ЕС срещу Русия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Геадис Геади, Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС биха могли да бъдат от основно значение за европейската стабилност и сигурност, при условие че международното право, суверенитетът и суверенните права на всички държави членки се зачитат изцяло; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу; призовава Съвета да осъди категорично враждебното геополитическо поведение на Турция в региона и да прекрати преговорите за присъединяване на Турция към ЕС, както и всички финансирания и програми на ЕС, свързани с присъединяването на Турция;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Марешал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу; осъжда незаконната окупация на част от територията на Република Кипър от турските въоръжени сили;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Фрагкос, Галато Александраки, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, конкурентната, агресивна и принудителна позиция на Турция, която подкопава НАТО и застрашава европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно авторитарния манталитет и суверенитета на „паралелната държава“ в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу, Осман Кавала и всички незаконно задържани политически затворници;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция, като същевременно разбира опасенията на Турция по отношение на сигурността, по-специално заплахите, произтичащи от тероризма; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; подчертава, че турската държава в сегашния си вид няма място за членство в ЕС; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу; призовава Турция да продължи нормализирането на отношенията си с Армения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер, Силвия Сардоне</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	подчертава, че стратегическата роля на Турция като член на НАТО и сътрудничеството ѝ с ЕС са от основно значение за европейската стабилност и сигурност; изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу;
	19.	изразява силна загриженост относно отстъплението от демокрацията в Турция; настоятелно призовава за незабавното освобождаване на лидера на опозицията Екрем Имамоглу; осъжда продължаващата подкрепа на Турция за Мюсюлманското братство и за терористичната организация Хамас, включена в списъка на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	подчертава, че Руската федерация е засилила целенасочените си атаки срещу енергийната инфраструктура в Украйна, включително съоръженията, експлоатирани от азербайджанското държавно петролно дружество SOCAR, като последната такава атака е извършена през август 2025 г. в региона на Одеса; поздравява Република Азербайджан за това, че гарантира тези враждебни действия да не подкопават нейната продължаваща енергийна подкрепа за Украйна; освен това поздравява Азербайджан за неговата устойчива и осезаема помощ от началото на агресивната война на Русия срещу Украйна, като отбелязва, че хуманитарната помощ е надхвърлила 21 милиона щатски долара през 2023 и 2024 г., а до края на юли 2025 г. общата сума е достигнала 44 милиона щатски долара, което прави Азербайджан най-големият доставчик на помощ за Украйна сред бившите съветски републики, които не са членки на Европейския съюз;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	подчертава, че всеки напредък в отношенията между ЕС и Турция трябва да бъде обвързан с осезаеми подобрения в областта на демокрацията, правата на човека, независимостта на съдебната система и свободата на медиите, както и с положителни развития в насърчаването на добросъседските отношения, включително отварянето на затворената граница на Турция с Армения, в подкрепа на регионалната стабилност след парафирането на мирното споразумение между Армения и Азербайджан във Вашингтон; подчертава, че подобни мерки биха допринесли значително за изграждането на взаимно доверие, намаляването на напрежението и създаването на по-благоприятна среда за напредък в сътрудничеството в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	приветства новата стратегия на ЕС за сигурен, проспериращ и устойчив Черноморски регион, по-специално нейното измерение, свързано със сигурността, и специалната програма за свързаност; призовава за нейното бързо и ефектив прилагане в тясно сътрудничество с партньорските държави в региона; подчертава стратегическото значение на ускоряването на завършването на инфраструктурни проекти в съответствие с разширените трансевропейски мрежи; настоятелно призовава за своевременното развитие на околовръстната магистрала около Черно море на територията на ЕС като първи етап;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Фрагкос, Галато Александраки, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19a.	категорично потвърждава становището си, че единственото жизнеспособно решение на кюрдския въпрос в Турция е справедливо, всеобхватно и устойчиви решение, включително на неговите външни аспекти, в рамките на ООН, въз основа на федерация от две общности и две зони с единна международна правосубектност, единен суверенитет, единно гражданство и политическо равенство;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	отново подчертава значението на развиването на отношения на сътрудничество и взаимна изгода с Турция по поетапен, пропорционален и обратим начин, при строги условия за зачитане на принципите на правовата държава, основните права, международното право, включително Конвенцията на Организацията на обединените нации по морско право, и добросъседските отношения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Роберто Ваначи, Силвия Сардоне, Сузана Чекарди</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	призовава Съвета категорично да осъди враждебното геополитическо поведение на Турция в региона, преди всичко в Източното Средиземноморие срещу Гърция и Кипър, и двете държави – членки на ЕС, и да прекрати преговорите за присъединяване на Турция към ЕС, както и всички финансирания и програми на ЕС, свързани с присъединяването на Турция;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Геадис Геади, Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19a.	подчертава, че доверието в партньорството на ЕС с присъединяващите се държави и трети държави зависи не само от вътрешното им демократично развитие, но и от спазването на основните принципи на Съюза и зачитането на международното право;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	настоятелно призовава да установи бързо дипломатически отношения с Армения и да отвори напълно затворената си граница с Армения, като конкретна стъпка в подкрепа на регионалния мир след сключването на мирното споразумение между Армения и Азербайджан във Вашингтон на 8 август 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	изразява подкрепата си за общността на кипърските гърци, чиято територия беше неоправдано анексирана от Турция – държава членка на НАТО и държава кандидатка за членство в ЕС;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19а.	настоятелно призовава върховния представител и Европейската комисия да представят всеобхватна стратегия за Близкия изток;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	приветства нарастващото стратегическо значение на Азербайджан за гарантиране на енергийната сигурност на Европа, по-специално чрез приноса му към Южния газов коридор, който диверсифицира маршрутите за доставки на ЕС и намалява зависимостта от един-единствен източник; признава усилията на Азербайджан за разширяване на капацитета си за износ на газ и ангажиментите му за преход към зелена енергия, включително инвестиции в слънчева и вятърна енергия; подчертава потенциалната роля на Азербайджан като транзитен център за регионални проекти за свързаност, които биха могли да засилят още повече стратегическите енергийни и транспортни връзки между ЕС и Южен Кавказ; призовава ЕС, чрез ОВППС, да задълбочи енергийното сътрудничество с Азербайджан, като го обвърже с по-широките цели за климатичен преход, инфраструктурна устойчивост и регионална стабилност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	настоятелно призовава Европейския съюз и неговите държави членки да играят активна роля в Сирия, включително чрез напълно оборудвано и функциониращо представителство на ЕС в Дамаск, като гарантират наистина приобщаващ и мирен, ръководен от Сирия преход, далеч от злонамерена външна намеса, който гарантира правата на човека, зачита международното право, включително Конвенцията на ООН по морско право, и суверенните права на всички съседни държави и изпълнява стремежите на всички сирийци без разграничение и независимо от техния религиозен или етнически произход; изразява съжаление поради увеличаването на нападенията срещу религиозните малцинства, предимно християни, включително от страна на сили, близки до преходното правителство, и отново подчертава необходимостта ЕС да защити богатата мултикултурна идентичност на Сирия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Геадис Геади, Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	подчертава, че сътрудничеството между ЕС и Турция, по-специално в областта на сигурността, може да продължи само ако Турция изтегли всичките си войски от Кипър, с което да сложи край на окупацията, в съответствие с резолюциите на Съвета за сигурност на ООН;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	подчертава факта, че Турция полага недостатъчни усилия за привеждане в съответствие с ОВППС на ЕС, включително по отношение на санкциите и борбата срещу заобикалянето на санкциите, както и необходимостта Турция да си сътрудничи тясно със специалния пратеник на ЕС по санкциите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19б.	припомня актовете на агресия от страна на Турция в Източното Средиземноморие срещу Гърция и Кипър, които са държави – членки на Европейския съюз;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19в.	призовава Европейския съюз и неговите държави членки да подкрепят усилията на ООН за постигане на политическо решение в Либия; подчертава, че либийският народ трябва да бъде свободен да определя своето бъдеще без чужда намеса; отново заявява, че меморандумът за разбирателство между Турция и Либия за определяне на границите на морските юрисдикции в Средиземно море нарушава суверенните права на държави членки, не е в съответствие с Конвенцията на ООН по морско право и не може да поражда правни последици за трети държави; приветства диалога между правителството на националното единство на Либия и Гърция за определяне на границите на морските зони в съответствие с международното право и Конвенцията на ООН по морско право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19в.	припомня, че процесът на присъединяване на Турция към ЕС зависи от това дали изцяло спазва критериите от Копенхаген и от нормализирането на отношенията ѝ с всички държави – членки на ЕС, включително Република Кипър;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19г.	отбелязва важната роля на Египет като стабилен партньор в региона на Източното Средиземноморие; припомня решението за отпускане на макрофинансова помощ (МФП) на Египет в размер на 4 милиарда евро за периода 2024 – 2027 г.; изразява съжаление относно решението на египетски съд да лиши Синайския манастир, най-старият непрекъснато обитаван манастир в света, от собствеността върху самия манастир и прилежащата земя, което поставя под въпрос неговата жизнеспособност и способността му да функционира след 15 века непрекъснато съществуване; призовава ЕС да подкрепи активно усилията за постигане на взаимно приемливо споразумение, което да гарантира жизнеспособността на манастира и опазването на обекта, включен в Списъка на световното културно наследство на ЮНЕСКО; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19г.	призовава Турция да зачита суверенитета на всички държави – членки на ЕС, в техните териториални води и въздушно пространство и техните суверенни права, включително правото да проучват и използват природни ресурси, в съответствие с правото на ЕС и международното право, включително Конвенцията на ООН по морско право UNCLOS), която е част от достиженията на правото на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Янис Маниатис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19д.	припомня, че Източното Средиземноморие е район от стратегическо значение за Съюза и неговите държави членки, особено в областта на сигурността, търговията и енергийния преход; подкрепя проекти като газопровода EastMed и електрическите междусистемни връзки GREGY между Гърция и Египет и Great Sea Interconnector между Израел, Кипър и Гърция, като и трите са включени в списъка на проектите от общ интерес, тъй като ще осигурят на ЕС чиста енергия и ще повишат неговата енергийна сигурност; призовава Съюза и неговите държави членки да насърчават активно тези проекти и да гарантират тяхното изпълнение в съответствие с международното право и Конвенцията на ООН по морско право срещу всички провокативни действия от страна на трети държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19д.	изразява дълбоката си загриженост, че Турция продължава да поддържа официална заплаха за повод за война (casus belli) срещу Гърция, ако последната упражни законното си право да разшири териториалните си води до 12 морски мили в Егейско море, в съответствие с член 3 от Конвенцията на ООН по морско право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 е (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19е.	отбелязва със загриженост, че турските нарушения на гръцкото въздушно пространство и нарушенията на правилата за въздушния трафик в Атина се увеличават отново, както и нарушенията на гръцките териториални води, а турски кораби извършват систематични незаконни риболовни дейности в гръцки териториални води и продължават инцидентите на пряко оспорване на гръцката юрисдикция във връзка с операциите по издирване и спасяване, както и отговорностите, свързани с NAVTEX;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19 ж (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	19ж.	отново заявява, че меморандумът за разбирателство между Турция и Либия за определяне на границите на морските юрисдикции в Средиземно море нарушава суверенните права на трети държави, не е в съответствие с морското право и не може да поражда правни последици за трети държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитаризма на де факто властите в Грузия и тяхното ориентиране към руските интереси, въпреки продължителната окупация на нейната територия от Русия, и призовава ЕС най-накрая да реагира адекватно и решително на тази демократична криза в държава кандидатка, като използва всички средства за натиск върху отношенията между ЕС и Грузия; призовава де факто властите в Грузия да организират нови, честни и независими избори и да се върнат към пътя към ЕС, отразявайки ясните стремежи на гражданското общество в страната; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г. и призовава за неговото добросъвестно прилагане, при пълно зачитане на териториалната цялост на Армения, както и за официализиране и ратифициране на съпътстващия мирен договор, като се започне с изтеглянето на Азербайджан от територията, която е окупирал в Армения; поздравява ЕС и неговите държави членки за оказаната подкрепа на Армения във връзка с бежанската ситуация, породена от ужасяващото етническо прочистване, проведено от Азербайджан в Нагорни Карабах през септември 2023 г.; настоятелно призовава Азербайджан незабавно да освободи 23-мата арменски заложници, срещу които се водят фиктивни съдебни процеси в Баку; приветства постигнатите резултати в областта на определянето на границите и насърчава бързото постигане на осезаем напредък; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марион Марешал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; отбелязва споразумението между Армения и Азербайджан от август 2025 г.; отново осъжда окупацията на Арцах от азербайджанските въоръжени сили; припомня, че след азербайджанското нашествие над 100 000 арменци от Арцах бяха принудени да се изселят и да отидат в изгнание; осъжда опитите за дестабилизиране, извършвани от групи, близки до азербайджанската власт, в някои отвъдморски държави и територии на държави членки, по-специално тези на Франция, в отговор на тяхната военна и дипломатическа подкрепа за Армения; призовава за безусловно и незабавно освобождаване на арменските политически затворници и западните дипломатически заложници, държани в затворите в Баку; подчертава спешната необходимост от защита на религиозното наследство на Арцах, застрашено от разрушаване и увреждане;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.; подкрепя нормализирането на отношенията между Армения и Турция в интерес на помирението, добросъседските отношения, регионалната стабилност и сигурност и социално-икономическото развитие и приветства постигнатия до момента напредък; приветства продължаващите усилия за възстановяване на връзките между двете държави; настоятелно призовава Турция да осигури бързо изпълнение на споразуменията, постигнати от специалните представители на турското и арменското правителства, като отварянето на въздушното пространство и на границата между двете държави за гражданите на трети държави и вследствие на това за притежателите на дипломатически паспорти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.; изисква Азербайджан да изтегли военните си сили от суверенните територии на Армения в съответствие с международното право и при зачитане на териториалната цялост на Армения; отново заявява, че 23-мата арменски заложници, държани в Азербайджан, следва да бъдат незабавно освободени, и призовава институциите на ЕС да следят отблизо положението им, като използват всички налични дипломатически и политически средства, в съответствие с предишни резолюции на Европейския парламент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство и репресиите срещу опозицията, гражданското общество и малцинствените групи; настоятелно призовава грузинския парламент да отмени законите за „Чуждестранното влияние“ и „Семейните ценности“; призовава за незабавното и безусловно освобождаване на всички политически затворници; отново отправя многократния си призив към ЕС и неговите държави членки да наложат целенасочени санкции срещу лидерите и длъжностните лица от „Грузинска мечта“, отговорни за отстъплението от демокрацията и заплахите за политическия плурализъм; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дан Барна, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Михал Кобоско</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ и настоятелно призовава ЕС да разработи дългосрочна визия за ангажираността си в региона; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; приветства парафирането на мирното споразумение между Армения и Азербайджан и настоятелно призовава двете страни да финализират неговото подписване възможно най-скоро; призовава ЕС да продължи да участва конструктивно в по-нататъшното нормализиране на двустранните отношения между Армения и Азербайджан, както и във всички инфраструктурни или други проекти, които имат за цел да гарантират мира и сигурността в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Хилде Вотманс, Михал Кобоско, Дан Барна, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр, Урмас Пает</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции и практики на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; настоятелно призовава грузинските власти да прекратят политически мотивираното преследване на политическата опозиция, гражданското общество и независимите медии и да освободят политическите затворници Мзия Амаглобели и Михаил Саакашвили, активиста Мате Девидзе и опозиционните лидери Ника Гварамия, Бадри Джапаридзе, Зураб Джапаридзе, Мамука Хазарадзе, Ника Мелия, Иракли Окруашвили, Гиви Таргамадзе и Георги Вашадзе; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Малгожата Гошевска</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС и да намали политическите напрежения, като спазва споразуменията и освободи политическите затворници, включително Михаил Саакашвили; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г. и приканва ЕС и неговите държави членки да придадат съдържание на това споразумение, за да се консолидира тази историческа стъпка, включително чрез подкрепа за развитието на инфраструктурата и други проекти, които също обслужват интересите на Европа;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Фрагкос, Галато Александраки, Геадис Геади</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; признава Армения за ключов партньор в насърчаването на мира, сигурността и икономическото сътрудничество в региона, като подчертава, че нейният демократичен напредък укрепва доверието в ЕС в Южен Кавказ; подчертава, че издигането на отношенията между ЕС и Армения до равнището на стратегическо партньорство би засилило ангажимента на ЕС да подкрепя демократичните партньори и мирните участници в региона;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.; припомня същевременно, че Грузия следва да се приведе в съответствие с основните принципи на ЕС в областта на външните работи и сигурността, включително спазването на санкциите срещу Русия; потвърждава непоколебимата си подкрепа за суверенитета и териториалната цялост на Грузия в рамките на нейните международно признати граници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тейс Рютен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.; призовава ЕС да подкрепи процесите на правосъдие в условията на преход след това мирно споразумение; настоятелно призовава за зачитане на териториалната цялост, подкрепа за устойчиви процеси на връщане и освобождаване на останалите 23-ма арменски заложници от Азербайджан;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; изразява съжаление относно по-нататъшното влошаване на положението с правата на човека и основните свободи в Азербайджан; приветства мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г. и насърчава двете държави да продължат добросъвестно преговорите си за постигане на всеобхватно мирно споразумение при пълно зачитане на международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; остро осъжда авторитарния курс на грузинското правителство и неговото все по-голямо приобщаване към антизападните нагласи; призовава за незабавното освобождаване на политическите затворници и пълното възстановяване на демократичните стандарти; настоятелно призовава Грузия да се върне към европейския път в съответствие с ясния избор на нейния народ; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Геадис Геади, Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г., което следва да бъде съчетано с освобождаването на 23-мата арменски заложници, незаконно задържани от азербайджанските власти в нарушение на правата на човека и международното право;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мартин Зонеборн</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; призовава Азербайджан да освободи всички политически затворници, включително арменските заложници, взети в Нагорни Карабах; подкрепя справедливия мир между Армения и Азербайджан; осъжда затварянето на представителствата на Международния комитет на Червения кръст и ООН от страна на Азербайджан;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; припомня, че грузинските територии Абхазия и Южна Осетия остават под руска окупация; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петър Волгин</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г. и призовава за бързото му подписване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер, Ярослав Бжох, Силвия Сардоне</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Фрьолих</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; осъжда авторитарните тенденции на грузинското правителство; призовава Грузия да се върне към пътя към ЕС; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;
	20.	подчертава стратегическото значение на Южен Кавказ; призовава ЕС да сложи край на конфронтационния си подход спрямо Грузия, който само увеличава поляризацията на грузинското общество и политика; подкрепя мирното споразумение между Армения и Азербайджан от август 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 20 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	настоятелно призовава Турция да подкрепи и да улесни възобновяването и напредъка на преговорите за уреждане на кипърския въпрос, в договорената рамка на ООН, което също така допълнително би засилило сътрудничеството между ЕС и Турция в съответствие със заключенията на Европейския съвет от 17 – 18 април 2024 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 20 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	приветства изразеното от исландските органи намерение да проведат референдум до 2027 г. относно възобновяването на преговорите за присъединяване към ЕС до 2027 г. и да се ангажират да зачетат резултатите от него, както демократично бъде изразено от исландския народ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20б.	подчертава значението на насърчаването на по-силни отношения с Норвегия, особено в обхвата на партньорството в областта на сигурността и отбраната, както и на съвместното управление на споделените запаси и продължаването на дългогодишните риболовни дейности; признава решаващата роля на Норвегия за енергийната сигурност на ЕС и призовава за засилване на сътрудничеството с Норвегия в областта на енергийната устойчивост и диверсификацията на доставките като ключов инструмент за стратегическата автономност на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20в.	насърчава тесните отношения с други западноевропейски държави, които не са членки на ЕС, и по-специално сътрудничеството в някои области на външната дейност на ЕС; приветства в този контекст приключването на преговорите и инициализирането на широк пакет от мерки за бъдещите отношения между ЕС и Швейцария, които бележат важен етап в напредъка и задълбочаването на вече тесните отношения; призовава за бързо подписване на споразумението за асоцииране между ЕС и Андора и Сан Марино;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 20 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	подкрепя религиозно и етнически многообразното общество на Сирия, което страда повече от десетилетие в ръцете на режима на Асад, подкрепян от Иран и Русия, и на терористични групи; подкрепя усилията за правосъдие и помирение в условията на преход и настоятелно призовава сирийските органи да увеличат усилията за включване на всички прослойки на сирийското общество в процеса на вземане на решения, да постигнат напредък по прилагането на споразумението със Сирийските демократични сили в североизточната част и да продължат да улесняват бързото, прозрачно и независимо разследване на действия, насочени срещу религиозни и етнически общности, както и да предприемат всички необходими действия за потушаване на сектантското насилие и за борба с безнаказаността; признава огромния недостиг на финансови и човешки ресурси за възстановяване на страната и подкрепя решението на ЕС да отмени секторните санкции, подобно на САЩ и Обединеното кралство, и да предостави значителна помощ за развитие, в допълнение към хуманитарната помощ, както беше обявено на първия етап на Брюкселската конференция за Сирия през 2025 г.; подкрепя предстоящото организиране на Дните на гражданското общество на Брюкселската конференция в Дамаск; призовава ЕС и държавите членки да увеличат усилията си за наблюдение и борба с тероризма в Сирия и да се справят с положението в лагерите „Ал Хол“ и „Рож“; осъжда всички нападения срещу сирийската териториална цялост, както и опитите за използване като оръжие на етнически и религиозни общности в Сирия, по-специално от страна на нейните съседи Турция и Израел;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукас Фурлас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 20 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	изразява съжаление, че Турция продължава да оспорва суверенитета и суверенните права на държави – членки на ЕС; припомня, че процесът на присъединяване на Турция към ЕС зависи от това дали изцяло спазва критериите от Копенхаген и от нормализирането на отношенията ѝ с всички държави – членки на ЕС, включително Република Кипър; призовава за бързо възобновяване на преговорите за уреждане на кипърския въпрос в рамките на договорената от ООН рамка и настоятелно призовава Турция и ръководството на кипърските турци да се ангажират конструктивно; призовава за зачитане на статута на буферната зона и на мандата на мироопазващите сили на ООН в Кипър; настоятелно призовава Турция и ръководството на кипърските турци да прекратят и да отменят всички едностранни дейности, включително във Вароша, и да се въздържат от всякакви по-нататъшни действия и провокации, включително от усилия за повишаване на статута на сепаратисткото образувание в окупирания Кипър;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 20 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	настоятелно призовава азербайджанските органи незабавно и безусловно да освободят всички 23 арменски заложници, задържани след нападението на Азербайджан срещу региона Нагорни Карабах, в съответствие с предишни резолюции на Европейския парламент; изисква Азербайджан незабавно да изтегли военните си сили от суверенните територии на Армения в съответствие с международното право и при пълно зачитане на териториалната цялост на Армения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Малгожата Гошевска, Мариуш Камински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 20 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	призовава Европейския съюз надлежно да признае и потвърди демократичните постижения и програмата за реформи на Армения, когато работи с региона на Южен Кавказ, включително в рамките на преговорите и регионалните инициативи в областта на сигурността, като по този начин засили ролята на Армения като стабилен и ориентиран към реформи партньор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Василе Дънку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 20 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	призовава ЕС да задълбочи отношенията си с Армения до качествено ново равнище, включително установяване на стратегическо партньорство, като признание за демократичните реформи на Армения, ангажимента за присъединяване към ЕС и активните усилия за изграждане на мира;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Танжер Кореа, Ярослав Бжох, Жордан Бардела, Том Вандендрисе, Херман Терч, Херолф Анеманс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 20 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20а.	подчертава, че продължаващата окупация на арменски територии от азербайджанските сили представлява сериозно нарушение на суверенитета и международното право и призовава ЕС да поиска незабавно пълно оттегляне;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20б.	изразява силната си подкрепа за дейностите на мисията на Европейския съюз в Армения (EUMA) и подчертава важната роля, която тя играе; призовава EUMA да продължи да следи отблизо развитието на положението в областта на сигурността на място, да предоставя прозрачно докладване на Парламента и активно да допринася за усилията за разрешаване на конфликта; приветства удължаването на мандата на EUMA и увеличаването на нейния размер; призовава азербайджанските органи да се споразумеят за такава гражданска мисия и от тяхната страна на границата;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукас Фурлас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20б.	подчертава, че без драстична промяна на курса от страна на турското правителство процесът на присъединяване на Турция към ЕС не може да бъде възобновен;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20в.	призовава за пълното прилагане на всички определения, издадени от Международния съд, включително определението от 17 ноември 2023 г., в което се посочват временни мерки по отношение на безопасното, безпрепятствено и експедитивно връщане на хората, избягали от Нагорни Карабах; отново призовава за провеждане на независими разследвания на злоупотребите, извършени от азербайджанските сили в Нагорни Карабах; отново призовава азербайджанските органи да позволят безопасното завръщане на арменското население в Нагорни Карабах, действително да започнат всеобхватен и прозрачен диалог с него, да предоставят солидни гаранции за защитата на неговите права, включително правата му върху земята и правата му на собственост върху недвижими имоти, за защитата на неговата собствена идентичност и неговите граждански, културни, социални и религиозни права, както и да се въздържат от подстрекателска реторика, която би могла да подтикне към дискриминация срещу арменците;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукас Фурлас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20в.	призовава за по-силен отговор на ЕС на продължаващия отказ на Турция да изпълни задълженията, които е поела към ЕС, включително прилагането на Допълнителния протокол към Споразумението от Анкара да включва всички държави членки, включително Република Кипър, и подчертава, че напредък в отношенията между ЕС и Турция може да бъде постигнат само въз основа на собствения конструктивен ангажимент на Турция по всички въпроси от значение за ЕС, включително по кипърския проблем, и чрез пълно спазване на международното право и основните принципи на Устава на ООН и достиженията на правото на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	20г.	приветства положителния импулс в двустранните отношения между ЕС и Армения, който е силно подкрепен от властите в Ереван; призовава Комисията и Съвета активно да подкрепят желанието на Армения за засилено сътрудничество с ЕС, включително възможност за преминаване на отношенията към стратегическо партньорство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер, Ярослав Бжох, Силвия Сардоне</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия; отново изразява своята загриженост относно руския и китайския натиск в Централна Азия и подчертава необходимостта от увеличаване на присъствието на ЕС в региона в отговор на това; подчертава колебанието на централноазиатските държави да предоставят подкрепа за агресивната война на Русия, като се има предвид въздействието, което войната оказва върху региона; подчертава интереса на ЕС от разширяване на икономическите отношения и засилване на политическите връзки с държавите от Централна Азия, отчасти за да се реши проблемът със заобикалянето на санкциите срещу Русия и Беларус, като се има предвид геостратегическото ѝ значение; призовава органите на държавите от Централна Азия, по-специално Казахстан, Киргизстан и Узбекистан, да си сътрудничат тясно с ЕС, най-вече с неговия пратеник за санкциите; насърчава Комисията и държавите членки да продължат да насърчават политическите и икономическите реформи, които укрепват принципите на правовата държава, демокрацията, доброто управление и зачитането на правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия; счита със загриженост, че през последните години органите във всичките пет централноазиатски държави потискат в различна степен несъгласието и засилват контрола върху свободата на изразяване, включително все по-голямо сплашване, тормоз и наказателно преследване на критични активисти и журналисти; подчертава, че ЕС трябва да даде приоритет по-специално на търсенето на отговорност от органите на Киргизстан, Таджикистан, Туркменистан и Узбекистан, но също така и на Казахстан, за нарушенията на правата на човека и упадъка на демокрацията, тъй като нарастващият авторитаризъм в региона противоречи на нормите и ценностите на ЕС, но също така представлява пречка пред по-силните стопански и икономически отношения с региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Фрьолих</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	подчертава стратегическото значение на Централна Азия; отбелязва, че централноазиатските правителствата са ентусиазирани относно перспективите за превръщане на огромните им залежи от редкоземни елементи и редки метали в нов източник на приходи, който би стимулирал техните икономики; изразява съжаление, че ЕС продължава да изостава в борбата за влияние в този регион и че не успява да се конкурира ефективно с Китай, Русия, САЩ и Турция; изразява съжаление, че липсват стратегия и ясни цели на финансирането от ЕС; настоятелно призовава ЕС да задълбочи икономическите си връзки с централноазиатските държави, да инвестира в енергетиката, инфраструктурата и транспорта и да засили сътрудничеството си с правителствата в този регион в областта на борбата срещу трафика на наркотици и незаконната миграция;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия; приветства сключването на Споразумението за засилено партньорство и сътрудничество между ЕС и Киргизката република; припомня, че правата на човека представляват съществена част от споразумението; изразява загриженост относно тревожното положение с правата на човека в страната; очаква, че като се има предвид неотдавнашното отстъпление на тези фронтове, киргизкото правителство ще предприеме някои конкретни стъпки за преодоляване на неотложните проблеми, посочени от Европейския парламент в неговата резолюция P10_TA (2025) 0171; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алберико Гамбино, Карло Фиданца</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия; подчертава, че първата среща на високо равнище ЕС–Централна Азия, на 3 – 4 април 2025 г., беше важна, тъй като тя отбеляза стратегическа повратна точка в отношенията между двете страни и началото на структуриран диалог, който напълно признава ключовата роля на региона като кръстопът между Европа и Азия, особено в исторически времена на радикални геополитически промени;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия; приветства първата среща на високо равнище между ЕС и Централна Азия през април 2025 г.; призовава за по-нататъшна ангажираност с партньорите на ЕС в региона, за да се отклони руският и китайският натиск; отбелязва значението на региона за европейската енергийна сигурност и търговията със суровини от изключителна важност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия; подчертава, че държавите от Централна Азия са ключови икономически партньори за гарантиране на енергийната независимост на Съюза чрез снабдяването с метали от изключителна важност, необходими за енергийния преход на континента;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	изразява загриженост относно руското и китайското влияние в Централна Азия и подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Хилде Вотманс, Михал Кобоско, Дан Барна, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр, Урмас Пает</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия;
	21.	подчертава спешната необходимост от засилване на политическото и икономическото присъствие на ЕС в Централна Азия, както и от сътрудничество за подобряване на положението с правата на човека в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 21 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21а.	приветства новия акцент на Европейската комисия върху Средиземноморието и държавите от Южното съседство, със специален комисар и свързани с него служби, както и предстоящ пакт на ЕС за Средиземноморието; настоятелно призовава за консолидиране в тази рамка на сътрудничеството с партньори като Мароко, включително за колективно разглеждане на въпроси от общ интерес, като например предизвикателствата, произтичащи от миграционните потоци или стабилизирането на нестабилното положение в Либия, което има преки и осезаеми последици за ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Хилде Вотманс, Михал Кобоско, Дан Барна, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр, Урмас Пает</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 21 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21а.	подчертава значението на непрекъснатата и засилена подкрепа от ЕС за афганистанския народ, особено за жените и момичетата, както и за всички, чиито права постоянно се нарушават от талибаните; настоява за поддържане на строго условни взаимодействия с талибаните въз основа на петте критерия, определени от Съвета, и препоръките на специалния докладчик на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алберико Гамбино, Карло Фиданца</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 21 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21а.	призовава Комисията и Европейската служба за външна дейност да насърчават съвместни инициативи за сътрудничество в стратегически области като енергийната инфраструктура (особено във водноелектрическия сектор), устойчивото развитие и културата, като се използва положителния опит, натрупан от държавите членки, които вече развиват дейност в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петрас Аущревичюс, Хилде Вотманс, Михал Кобоско, Дан Барна, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр, Урмас Пает</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21б.	подкрепя повторното налагане на всички отменени преди това санкции и ограничения на ООН и ЕС срещу Иран, свързани с ядрената програма, поради неспазване на ангажиментите му съгласно Съвместния всеобхватен план за действие (СВПД); отново изразява подкрепата си за иранския народ и неговото протестно движение, предизвикано от бруталната смърт на Махса Амини; отново призовава Съвета да посочи Корпуса на гвардейците на ислямската революция като терористична организация и да наложи санкции на ЕС срещу лицата, отговорни за нарушенията на правата на човека в Иран;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход; приветства приемането от Съвета на мандата на ЕС за започване на преговори с държавите, които са част от Съвета за сътрудничество в Персийския залив (ССПЗ), с цел сключване на двустранни споразумения за стратегическо партньорство и подчертава тяхната роля за засилване на търговските връзки, както и за укрепване на стабилността в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от ефективно прилагане на стратегията на ЕС за Персийския залив чрез стратегически партньорства, съобразени с всяка държава от Персийския залив; подчертава, че засиленото сътрудничество следва да дава приоритет на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход; приветства успешното приключване на първата среща на върха ЕС – ССПЗ като ключов момент за постигане на напредък по всеобхватно партньорство за глобална и регионална сигурност и просперитет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	приветства положителния ангажимент между ЕС и Съвета за сътрудничество в Персийския залив като двама от водещите участници в разширеното Средиземноморие; подчертава в този смисъл необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив, в областта на миграцията, цифровата трансформация, енергетиката, сигурността, включително в контраст на радикализацията и борбата с тероризма, и екологичния преход;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход; приветства усилията на операция Atalanta в борбата срещу пиратството в Аденския залив; подчертава съществената роля на операция Aspides за защитата на морските маршрути край бреговете на Йемен;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход; подчертава, че това сътрудничество трябва да се основава на действително споделен ангажимент за спазване на международното право, включително правата на човека, международното хуманитарно право и Устава на ООН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход; приветства нарастващата дипломатическа роля на държавите от Персийския залив за приноса за международната стабилност и посредничеството при конфликти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове, Мириам Лексман, Лукас Мандл, Хилдегард Бентеле, Антонио Лопес-Истурис Уайт, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход; като същевременно признава с дълбока загриженост, че Катар активно осигурява подслон и подпомага лидерите на Хамас;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход по начини, които носят преки и разходоефективни ползи за държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Роберт Бедрон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход, като същевременно настоява за изпълнение на реформи в областта на правата на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на борбата с тероризма, радикалните ислямистки движения, миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността, иновациите и научноизследователската и развойната дейност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Стьотелер, Ярослав Бжох, Силвия Сардоне</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и борбата с тероризма;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петър Волгин</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация, сигурността и екологичния преход;
	22.	подчертава необходимостта от укрепване и задълбочаване на сътрудничеството на ЕС с държавите от Персийския залив в областта на миграцията, цифровата трансформация и сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 22 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22a.	осъжда дестабилизиращата роля на Иран в Близкия изток, по-специално военната му подкрепа за различни недържавни участници като Хамас и Хизбула, както и за хутите, която подкопава регионалната сигурност; изразява дълбока загриженост относно напредъка на иранската ядрена програма извън всякаква правдоподобна гражданска обосновка; посочва факта, че режимът в Техеран ясно е отхвърлил подновяването на Съвместния всеобхватен план за действие (СВПД) и е отказал да сътрудничи в текущия спор с Международната агенция за атомна енергия; изразява съжаление относно факта, че към момента не съществува стратегия за убеждаване на Иран да се въздържа от изграждане на военен ядрен капацитет, нито план за действие, в случай че Иран премине ядрения праг; призовава ЗП/ВП да представи преразгледана стратегия по отношение на Иран, която да предвижда всички възможни сценарии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукас Фурлас</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 22 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22a.	подчертава стратегическата роля на Източното Средиземноморие за енергийната диверсификация на ЕС и сигурността на доставките; призовава за засилен ангажимент на ЕС в региона, включително подкрепа за проекти, които свързват източносредиземноморските ресурси с енергийния пазар на ЕС, като същевременно се гарантира пълно зачитане на морското право, както е отразено в Конвенцията на ООН по морско право, и на суверенните права на Република Кипър и Гърция;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 22 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22a.	подчертава необходимостта ЕС да засили сътрудничеството си със средиземноморските държави в областите от общ интерес; подчертава в тази връзка, че Новият пакт за Средиземноморието с 10 средиземноморски партньори ще бъде от основно значение за задълбочаване на ангажимента на ЕС с тези държави в ключови области, като например търговията, сигурността, развитието на уменията и работните места, културата и транспортната свързаност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 22 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22a.	признава усилията, положени от някои арабски държави и Израел за нормализиране на дипломатическите отношения съгласно Авраамовите споразумения; призовава ЕС да подкрепя инициативи, насочени към изграждане на широка регионална и международна подкрепа за по-добро бъдеще на арабско-израелските отношения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22 а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22а.	отново заявява, че Египет, Тунис и Мароко са ключови партньори в борбата срещу ислямския фундаментализъм и незаконната имиграция; изразява желанието си да установи и укрепи партньорства с тези държави;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22б.	решително осъжда дестабилизиращите нападения на хутите срещу търговски и военни плавателни съдове, преминаващи транзитно през Червено море; подчертава, че тези действия са причинили значителни смущения в световната търговия, тъй като корабоплавателните дружества са принудени да пренасочат голяма част от трафика през Червено море около южния край на Африка; призовава за колективни действия и насърчава засиления ангажимент на ЕС и международното сътрудничество; настоятелно призовава за продължаване на действията за гарантиране на свободата на корабоплаването в един от най-критичните водни пътища в света; призовава за незабавно прекратяване на тези незаконни нападения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес не само за регионалната сигурност, но и за защитата на световните търговски маршрути, защитата на свободата на корабоплаването и гарантирането на устойчивост срещу икономическа принуда; изразява загриженост, че засилващата се конкуренция на големи сили в региона, особено между Съединените щати и Китай, налага все повече ограничения върху способността на ЕС да следва собствения си дневен ред за насърчаване на многостранното сътрудничество и съвместните решения в региона; във връзка с това посочва, че срещата Азия – Европа все още е възпрепятствана поради геополитическото напрежение с Русия; за тази цел насърчава по-тясна координация в областта на външната политика и политиката за сигурност и отбрана с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко, Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония; подчертава необходимостта ЕС да задълбочи ангажимента си в рамките на сътрудничеството QUAD; насърчава ЕС да засили сътрудничеството с Австралия, Нова Зеландия, Япония и Индонезия в областта на управлението на океаните чрез диалозите на високо равнище по въпросите на океаните и рибарството; приветства започването на проучвателни разговори във връзка с евентуалното асоцииране на Австралия към „Хоризонт Европа“;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Галер, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея, Япония и Тайван; отново потвърждава, че Тайванският проток е международни води и подкрепя правото на свобода на корабоплаването от страна на европейските демокрации и техните единомислещи партньори, което подчертава, че мирът и стабилността в Тайванския проток са от съществено значение за световната сигурност и просперитет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес, особено в контекста на нарастващото военно присъствие на Китай в региона и агресивното му поведение в Южнокитайско море; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ваутер Беке, Ингеборг Тер Лак</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония; подчертава, че в това отношение по-тясното сътрудничество между ЕС и държавите – членки на АСЕАН, е от решаващо значение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея, Япония, Тайван и държавите – членки на АСЕАН;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на ООН Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с всички партньори от Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония, както и Филипините;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Василе Дънку</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея, Япония и Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея, Япония и Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея и Япония;
	23.	отново заявява, че мирният, стабилен и основан на правила Индийско-Тихоокеанския регион е от жизненоважен европейски интерес; насърчава изграждането на по-тесни връзки в областта на ОВППС с единомислещи партньори, по-специално Австралия, Нова Зеландия, Южна Корея, Япония и Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Михаел Галер, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 23 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23a.	припомня, че в Бялата книга за европейската отбранителна готовност до 2030 г. се изразява загриженост относно принудата на Китай срещу Тайван чрез засилване на политическите, икономическите, военните, кибернетичните и когнитивните мерки; насърчава ЕС и държавите членки да се ангажират в по-тясно сътрудничество и да поощряват стратегическите диалози с Тайван за противодействие на общите заплахи, като саботажа на критична подводна инфраструктура, и на нововъзникващите рискове, породени от авторитарни режими; призовава ЕС и неговите държави членки да гарантират чрез ясни и последователни сигнали, че никакъв опит за едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток, по-специално чрез сила или принуда, не може да бъде приет и че такъв опит ще доведе до високи разходи; подчертава, че териториалните претенции на Китай над Тайван нямат основание в международното право, че нито една от страните не е подчинена на другата и че само демократично избраното правителство на Тайван може да представлява тайванския народ на международната сцена; изразява силна подкрепа за пълноценното участие на Тайван в международни организации и глобалното управление;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 23 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23a.	припомня в този контекст стратегическото партньорство на ЕС с Япония, което следва да служи като модел за подражание за плодотворни двустранни отношения, позволяващи ефективно формиране на политики в многостранните форуми; приветства влизането в сила на Споразумението за стратегическо партньорство ЕС – Япония (ССП) на 1 януари 2025 г., заедно със съществуващото споразумение за икономическо партньорство, и насърчава прилагането на разпоредбите на ССП за засилено сътрудничество в областта на сигурността и отбраната, включително започването на редовен диалог между Япония и ЕС в областта на сигурността и отбраната, сътрудничеството по свързани с промишлеността въпроси на отбраната, проучването на взаимното участие в инициативи в областта на отбраната и текущата работа по споразумение за сигурност на информацията; признава също така засилването на сътрудничеството в области като морската сигурност, киберсигурността, космическото пространство и неразпространението, както и конкретната съвместна дейност в рамките на цифровото партньорство и диалога в областта на енергетиката;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Петрас Аущревичюс, Хилде Вотманс, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 23 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23a.	подчертава стратегическото значение на партньорството между ЕС и Южна Корея като крайъгълен камък на ангажимента на ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион, основан на споделени демократични ценности, международното право и на ангажимент за регионалната стабилност; подчертава, че засиленото сътрудничество в областта на сигурността с Южна Корея допринася значително за поддържане на основан на правила ред и за противодействие на дестабилизиращите дейности в Индийско-Тихоокеанския регион; във връзка с това приветства подписването на партньорство в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Южна Корея;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Рихардс Колс</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 23 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23a.	призовава за разработване на всеобхватна и последователна стратегия на ЕС за Индийско-Тихоокеанския регион, която да отразява нарастващото стратегическо значение на региона, да засилва сътрудничеството в областта на сигурността с демократичните съюзници, да противодейства на авторитарното влияние и да гарантира отворени и сигурни морски маршрути; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 23 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23a.	подчертава необходимостта от задълбочаване на политическите и икономическите отношения на ЕС с Тайван, включително сътрудничеството в областта на технологиите, веригите на доставки и общественото здравеопазване; подкрепя пълноценното участие на Тайван в многостранни форуми;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 23 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23a.	приветства във връзка с това продължаващото сътрудничество с Япония по паралелен проект за разработване на бойни самолети от следващо поколение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23б.	признава стратегическото значение на Република Корея като ключов демократичен партньор в Източна Азия, с който ЕС е установил всеобхватно партньорство, включващо политическия диалог, търговията и сътрудничеството в областта на сигурността; припомня, че Споразумението за свободна търговия между ЕС и Южна Корея, първото по рода си с азиатски партньор, значително задълбочава икономическата интеграция, като същевременно продължаващото сътрудничество обхваща неразпространението, киберсигурността, борбата с тероризма и управлението на кризи; подчертава ключовата роля на Южна Корея за регионалната стабилност, по-специално за справяне с предизвикателствата пред сигурността на Корейския полуостров, и призовава за засилена координация в рамките на многостранните форуми за поддържане на мира, възпиране на провокациите и насърчаване на премахването на ядреното оръжие; приветства в този контекст създаването на партньорство в областта на сигурността и отбраната; подчертава, че партньорството предоставя структурирана рамка за диалог и сътрудничество по целия спектър от въпроси, свързани със сигурността и отбраната, включително годишни стратегически диалози на министерско равнище; подкрепя амбицията за задълбочаване на практическото сътрудничество в области като морската сигурност, въз основа на съвместни операции като Atalanta и като се проучват нови ангажименти в рамките на инициативата на ЕС за координирано морско присъствие; подчертава накрая, че институционализирането на това партньорство в областта на сигурността и отбраната консолидира позицията на Южна Корея като един от най-значимите партньори на ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион и предоставя солидна основа за дългосрочни съвместни действия за справяне с общите геополитически предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23б.	приветства задълбочаването на стратегическото партньорство на ЕС с Япония, подчертано от неотдавнашните срещи на високо равнище между ЕС и Япония, и разширяването на съвместните инициативи в областта на търговията, технологиите и сигурността; признава Япония за основен съюзник на ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион и ключов партньор в поддържането на многостранното сътрудничество, киберсигурността, морската сигурност и екологичния преход; насърчава по-нататъшното привеждане в съответствие в критични области като цифровата свързаност, устойчивостта на веригата на доставки и съвместните иновации в рамките на Global Gateway и призовава за редовни стратегически диалози на високо равнище за укрепване на общите интереси и ценности;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23в.	подчертава значението на задълбочаването на връзките с Нова Зеландия – дългогодишен партньор, който споделя силни политически, културни и нормативни отношения с ЕС; посочва, че Нова Зеландия демонстрира последователно лидерство в многостранната дипломация, ядреното разоръжаване и действията в областта на климата, което я прави незаменим съюзник за постигането на общите глобални цели; приветства сключването на Споразумението за свободна търговия между ЕС и Нова Зеландия като ключов етап в укрепването на икономическото сътрудничество, като същевременно признава потенциала за разширяване на съвместната работа в областта на сигурността, свързаността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23в.	приветства резултатите от срещата на високо равнище между ЕС и Япония през 2025 г. и задълбочаването на стратегическото партньорство, включително прилагането на СИП и новите договорености относно киберсигурността, полупроводниците и сигурната свързаност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23г.	подчертава значението на укрепването на стратегическото сътрудничество с Австралия, която е единомислещ партньор, който споделя ангажимента на ЕС по отношение на демокрацията, правата на човека, международното право и основания на правила световен ред; подчертава, че географското положение и активната роля на Австралия в регионалната сигурност я превръщат в основен участник в гарантирането на стабилността в Индийско-Тихоокеанския регион; във връзка с това приветства съобщението, направено на срещата на върха на лидерите на Г-7 в Албърта от председателя на Европейския съвет Антонио Коща, председателя на Европейската комисия Урсула фон дер Лайен и министър-председателя Антъни Албанезе за започване на преговори за партньорство в областта на сигурността и отбраната; подчертава, че тази инициатива отразява нарастващото признаване на взаимосвързаността на сигурността на Европа и Индийско-Тихоокеанския регион и предоставя възможност за разширяване на съвместните действия във връзка с глобалните предизвикателства пред сигурността; подчертава, че тези преговори, наред с подновения ангажимент за сключване на споразумение за свободна търговия между Австралия и ЕС, показват силен импулс в двустранните отношения, като укрепват не само икономическите и технологичните връзки, но и колективната устойчивост и стратегическото доверие;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър, Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23д.	посочва нарасналото политическо и геостратегическо значение на държавите в Океания, включително Форума на тихоокеанските острови, и призовава ЕС и неговите държави членки да засилят дипломатическия си ангажимент в този регион, когато е възможно в тясно сътрудничество с Австралия и Нова Зеландия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че отношенията между ЕС и Китай ще бъдат определящ фактор за нашия бъдещ икономически просперитет и националната сигурност; подчертава, че ЕС и Китай имат общ интерес да се стремят към конструктивни, стабилни, балансирани и взаимноизгодни отношения в подкрепа на многостранното сътрудничество и основания на правила международен ред; счита, че увеличаващите се военни разходи на Китай, както и неговите военни и политически връзки с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; изразява дълбока загриженост относно значителните количества продукти с двойна употреба, изнасяни от китайски дружества за Русия и използвани в агресивната война срещу Украйна, както и тяхното трайно участие в заобикалянето на санкциите; припомня необходимостта ЕС да намали риска във веригата за доставки на суровини от критично значение; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право и отчетността, свързана с правата на човека, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси; потвърждава, че едновременното разглеждане на Китай като партньор, икономически конкурент и системен съперник продължава да бъде полезна аналитична рамка, но подчертава, че тя е недостатъчна като дългосрочна стратегическа ориентация; призовава за структуриран дебат между държавите членки относно бъдещето на отношенията на ЕС с Китай, за да се определят стратегическите цели на Съюза; подчертава, че единствено чрез определяне на дългосрочна визия за отношенията между ЕС и Китай Съюзът може да разработи политика, която е последователна, надеждна и ефективна, и призовава Комисията и Съвета да представят предложения за тази цел;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси; осъжда ръководената от китайския режим система за принудителен труд и престъпленията срещу човечеството в Синдзян и Тибет, както и терора, потисничеството и системните злоупотреби с правата на човека в целия континентален Китай, Хонконг и Макао; отбелязва нарастващите заплахи и дестабилизиращи действия на Китай спрямо неговите съседи, както и опитите му да подкопае демократичните общества, институциите и икономическата сигурност на ЕС; изтъкна спешната необходимост от продължаване на политиката за намаляване на риска и намаляване на зависимостта на ЕС от Китай в ключови сектори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; отново изразява своята загриженост във връзка с нарушенията от страна на Китай на мира и стабилността в Тайванския проток и околните международни води, включително мащабните въздушни и морски маневри, като ученията „Мълния в протока – 2025A“ през април 2025 г., както и последните регистрирани инциденти през септември 2025 г., включващи нахлувания на китайски въздухоплавателни средства и плавателни съдове във въздушното пространство и териториалните води на Тайван, които възпрепятстват свободата на корабоплаването; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Малик Азмани, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; набляга на обстоятелството, че ЕС трябва да признае промяната в китайската политика, която прави страната все повече конкурент и системен съперник; отбелязва необходимостта от сътрудничество с Китай по глобални предизвикателства като изменението на климата, като същевременно се намаляват нашите зависимости в секторите и материалите от критично значение и се търсят по-балансирани условия на конкуренция и по-голяма реципрочност в търговията и инвестициите. Същевременно ЕС трябва да действа единно в областта на сигурността и правата на човека, като защитава своите ценности и интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век, в неговия опит да промени световния ред; припомня позицията на Китай като партньор за сътрудничество, икономически конкурент и системен съперник, особено в областта на цифровата трансформация и климатичния преход; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право и отчетността, свързана с правата на човека, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ондржей Коларж</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; изразява своята загриженост във връзка с възможната промяна във външната политика на Китай от силно категорична към открито агресивна, подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси; изразява своята непрекъсната и непоколебима подкрепа за Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси; отново потвърждава значението на поддържането на мира в Източнокитайско море; призовава както ЕС, така и неговите държави членки да увеличат инвестициите и търговията с Тайван;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, неговата силова позиция спрямо съседите му – с опити за едностранна промяна на статуквото, и наскоро задълбоченото му военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Петър Волгин</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на многостранното развитие на Китай представлява ключова геополитическа възможност; подчертава, че ЕС трябва да приеме всеобхватна стратегия, която обединява принципна дипломация с икономически ангажимент да защитаваме и отстояваме нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси; счита обаче, че международните проблеми изискват международни решения в рамките на ООН;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; изразява загриженост относно рисковете, произтичащи от тази нова фаза на отношенията между Китай и Русия, и подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, включително сплашването на Тайван от негова страна, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; подчертава необходимостта от отделяне от Китай; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия, Северна Корея и Иран представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която свързва принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, със създаваща еднакви условия за конкуренция за държавите – членки на ЕС, икономическа стратегия, която защитава нашите интереси;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Сузана Чекарди, Силвия Сардоне, Ярослав Бжох</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; изразява особена загриженост относно агресивното отношение на Китай към Тайван; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, представляват ключово геополитическо предизвикателство на 21-ви век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;
	24.	счита, че ускоряването на милитаризацията на Китай, както и неговото военно и политическо партньорство с Русия и Северна Корея, и тяхното отношение на противопоставяне на основания на правила международен ред, представляват ключово геополитическо предизвикателство на XXI век; подчертава, че ЕС трябва да приеме многоизмерна стратегия, която съчетава принципна дипломация, насочена към отстояване на международното право, с икономически ангажимент, който защитава нашите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24a.	подчертава, че за да продължи икономическо сътрудничество между ЕС и Китайската народна република, е необходимо да се направи основна преоценка в контекста на подкрепата на Китай за руската военна икономика, включително обвързване със строги условия за инвестиции и търговия, задължителна клауза за изключване на износа или предаването на Русия на стоки с двойна употреба (No-Russia-Clause), както и ясно правило за изключване на Китай от помощта за възстановяване на Украйна; освен това призовава ЕС да повиши икономическата си устойчивост спрямо Китай чрез намаляване на рисковете и да продължи сътрудничеството си само когато са налице ясни и приложими гаранции срещу заобикалящи санкциите операции с Русия;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 24 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24а.	решително осъжда неоправданите военни учения, проведени от КНР от 02 април 2025 г., постоянните военни провокации срещу Тайван и продължаващото засилване на китайското военно присъствие, което променя баланса на силите в Индийско-Тихоокеанския регион, и отново заявява, че категорично отхвърля всяка едностранна промяна на статуквото в Тайванския проток; приветства сдържаността и дисциплинираната реакция на тайванските органи и призовава за редовен обмен между ЕС и тайванските му партньори по съответните въпроси, свързани със сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 24 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24а.	осъжда факта, че през последните години, и в явно нарушение на резолюциите на Съвета за сигурност на ООН, Северна Корея многократно изстреля балистични ракети с безпрецедентна честота и по нови начини, като същевременно укрепва ядрените си способности както в качествено, така и в количествено отношение; подчертава, че това поведение представлява сериозна и непосредствена заплаха не само за държавите от Индийско-Тихоокеанския регион, но и за цялата международна общност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 24 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24а.	отбелязва, че през 2024 г. само военните разходи на САЩ възлизат на близо 1 трилион щатски долара, докато общите военни разходи в Европа и Канада достигат близо 500 милиарда щатски долара. За сравнение военните разходи на Китай са възлезли на около 300 милиарда щатски долара. Като цяло на държавите от НАТО се падат почти 60% от военните разходи в световен мащаб;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24б.	осъжда „безграничните“ отношения на КНР с Русия, продължаващата подкрепа за нейната военна машина и заобикалянето на санкциите, наложени на Русия в резултат на агресивната ѝ война срещу Украйна;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24в.	отново осъжда унищожаването от страна на Китай на политическите свободи и автономност на Хонконг в нарушение на нейните задължения и на произтичащите от това нарушения на правата на човека, включително транснационалните репресии срещу лица извън Хонконг; изразява загриженост относно ролята на Хонконг в подпомагането на Русия да заобиколи санкциите, които са в сила, и да набави критични компоненти за производството на оръжия, което е пряк резултат от унищожаването от страна на Китай на свободите, автономността и върховенството на закона в града; призовава ЕК и държавите членки да предприемат незабавни действия, в сътрудничество с трансатлантическите съюзници, за решаване на проблема със заобикалянето на санкциите през континентален Китай и Хонконг;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман, Андрей Ковачев</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24г.	призовава Комисията и Съвета да преразгледат статута на Представителството за икономика и търговия на Хонконг в Брюксел, както и автономния статут на Хонконг с оглед на Закона за националната сигурност и нарушаването от страна на КНР на нейните международни ангажименти, включително нарушенията на Китайско-британската съвместна декларация, на принципа „една държава, две системи“, репресиите срещу автономността на Хонконг и опозиционните фигури и подкопаването на върховенството на закона; призовава ЕСВД да следи отблизо съдебните процеси срещу политически затворници в Хонконг и да призове за освобождаването на всички политически затворници, включително на основателя на вестника Apple Daily Джими Лай;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24д.	противопоставя се на постоянното нарушаване от страна на КНР на Резолюция 2758 на ООН, както и на усилията на КНР да блокира участието на Тайван в многостранни организации; отново потвърждава, че Тайван е ценен член на международната общност и ключов партньор на ЕС, който демонстрира своя ангажимент към международното сътрудничество и ангажираност; отчита значението на пълноценното участие на Тайван в многостранните организации и механизма, като Световната здравна организация, Международната организация за гражданско въздухоплаване и Рамковата конвенция на ООН по изменението на климата, и призовава Комисията и държавите членки да го подкрепят;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър, Михал Шчерба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма; приветства стратегическия диалог относно външната политика и политиката на сигурност, започнат през юни 2025 г., и насърчава създаването на партньорство между ЕС и Индия в областта на сигурността и отбраната, включително редовни съвместни военноморски учения в Индийския океан и оперативно сътрудничество между индийските военноморски мисии и военноморските мисии на ЕС; подчертава целта за сключване на споразумение за сигурност на информацията с Индия до 2026 г.; подчертава стратегическата възможност за намаляване на зависимостта на Индия от руския внос на оръжие чрез подкрепа за сътрудничеството в отбранителната промишленост и трансфера на технологии с европейските партньори; приветства икономическия коридор Индия – Близък изток – Европа и подчертава, че този проект би могъл да ускори търговията между Европа и Индия; насърчава ЕС и Индия да увеличат инвестициите в рамките на Global Gateway въз основа на настоящия портфейл на „Екип Европа“ на стойност 15 милиарда евро, с приоритетни проекти в областта на енергията от възобновяеми източници, устойчивия транспорт, цифровата инфраструктура и здравната сигурност; призовава за създаване на бизнес форум между ЕС и Индия, за да се засили сътрудничеството на частните сектори и да се гарантира навлизането на инициативите на пазара; подкрепя създаването на иновационни центрове и стартиращи партньорства между ЕС и Индия за насърчаване на сътрудничеството в областта на полупроводниците, ИИ и чистия водород, включително съвместни научни изследвания в рамките на „Хоризонт Европа“; отново посочва значението на годишните срещи на високо равнище между ЕС и Индия, редовните диалози на равнище министри и парламентарния ангажимент за осигуряване на надзор и гарантиране на изпълнението на съвместните ангажименти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Енгин Ероглу</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на Европейския съюз и Индия; подчертава, че задълбочаването на сътрудничеството с Индия в областта на сигурността, отбраната и търговията е от взаимен интерес, като същевременно обаче за това е необходимо Индия да заеме ясна позиция в контекста на агресивната война на Русия срещу Украйна; призовава Индия да предприеме ефективни мерки, за да предотврати заобикалянето на санкциите на ЕС, по-специално чрез контролиране на реекспорта на стоки – обект на санкции, увеличаване на прозрачността при вноса на енергийни ресурси и спиране на военното сътрудничество с Русия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Петрас Аущревичюс, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма; подчертава стратегическото значение на задълбочаването на отношенията между ЕС и Индия като средство за насърчаване на споделени демократични ценности и за насърчаване на основан на правила международен ред; приветства по-специално стартирането на стратегическия диалог по въпросите на външната политика и политиката на сигурност между ЕС и Индия и проучването на партньорство в областта на сигурността и отбраната между ЕС и Индия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Малик Азмани, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма; подчертава значението за ЕС сключването на нови търговски споразумения с бързо развиващи се икономики като Индия и Обединените арабски емирства с оглед на диверсифицирането на зависимостта му от суровини от критично значение и укрепването на икономическата устойчивост на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма; призовава ЕС да укрепи сътрудничеството си с Индия в областта на морската сигурност, като същевременно гарантира, че това няма да доведе до повишаване на напрежението в Индийско-Тихоокеанския регион;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; признава обаче продължаващата стратегическа ангажираност на Индия с Русия, включително неотдавнашното участие в съвместни военни учения с Русия и Беларус; подкрепя провеждането на отворен диалог и среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Емануил Фрагкос, Галато Александраки</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма; подчертава потенциала на двустранното сътрудничество в борбата срещу международния тероризъм и стабилизирането на Централна Азия и Индийския океан;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма; решително осъжда участието на индийски контингент във военните учения „Запад 2025“ в Беларус;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Малгожата Гошевска</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	отбелязва, че геополитическите предизвикателства засилиха общите интереси на ЕС и Индия; подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма;
	25.	подкрепя провеждането на среща на високо равнище между ЕС и Индия за стартиране на нова стратегическа програма, в която следва да се вземат предвид геополитическите предизвикателства, като например руската агресия, по начин, който укрепва нашите общи интереси, повишава сигурността и утвърждава международното право;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 25 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25а.	подчертава, че ОВППС следва да бъде ориентирана към икономическо сътрудничество, по-специално с държави, разположени по нови транспортни маршрути, като например Средния коридор, икономическия коридор Индия – Близък изток – Европа и „Новия път за развитие“; подчертава в тази връзка стратегическото значение на укрепването на отношенията на ЕС с ключови партньори, включително Обединените арабски емирства, Саудитска Арабия, Индия, Съединените щати, Китай, Грузия, Азербайджан, Казахстан и Турция, като основни участници в оформянето на глобалната свързаност и търговските потоци; подчертава, че ЕС следва да се позиционира като пресечна точка на тези коридори, като гарантира, че Европа ще се превърне в централен център за търговия, енергетика и цифрови маршрути, свързващи Азия, Близкия изток, Африка и трансатлантическата сфера; подчертава особеното стратегическо значение на Румъния, България, Гърция и Италия като държави на първа линия и портали към тези транспортни и енергийни коридори; подчертава необходимостта ЕС да засили стратегическото си присъствие, да насърчава инвестициите и да подкрепя инфраструктурни проекти, които насърчават устойчивата свързаност и взаимноизгодните партньорства в тези региони;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 25 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25а.	приветства 10-ия политически диалог между ЕС и Пакистан, проведен в Брюксел на 17 юли 2025 г., и подчертава значението на пълното прилагане на стратегическия план на ангажиментите като рамка за засилване на сътрудничеството по политически и икономически въпроси, както и въпроси, свързани със сигурността и развитието; призовава Комисията и ЗП/ВП да надграждат върху напредъка, постигнат в рамките на ОСП+ и всеобхватния диалог за миграцията и мобилността; насърчава продължаващото сътрудничество в областта на миграцията, борбата с тероризма и борбата с наркотиците;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 25 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25а.	отбелязва, че петте държави – основателки на БРИКЮ, понастоящем произвеждат повече богатство, отколкото държавите от Г-7; отбелязва, че това развитие е показателно за преминаването от едностранен ред, ръководен от САЩ, към многополюсен ред; поради това призовава ЕС да признае тази нова многополюсна реалност и да се ангажира конструктивно с БРИКЮ с цел диверсифициране на отношенията и избягване на зависимостта от един-единствен партньор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Натали Лоазо </Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 25 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25а.	подчертава, че въпреки че са сред държавите, изложени в най-голяма степен на глобални предизвикателства и геополитически натиск, тихоокеанските нации играят водеща роля в насърчаването на многостранното сътрудничество и продължават да бъдат ключови партньори в основания на правила международен ред; отново изразява подкрепата си за стратегията „Син тихоокеански континент“ до 2050 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25б.	изразява своята подкрепа и съчувствие към продемократичните движения в Южна Азия, по-специално в Бангладеш, Шри Ланка и Непал, и подчертава, че тези демократични амбиции на населението трябва да бъдат посрещнати с конкретни реформи и напредък от страна на политическите лидери; припомня дългосрочната подкрепа на ЕС за демокрацията и гражданското общество в Южна Азия и подчертава, че ЕС следва да се стреми към по-тясно партньорство с всички държави в региона, за да осигури модел на ангажираност, алтернативен на този на Китай, който увеличава присъствието си в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хилде Вотманс, Петрас Аущревичюс, Дан Барна, Мари-Агнес Щрак-Цимерман, Лусия Яр</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на устойчиви и модерни партньорства с африкански държави, въз основа на равенството, уважението и взаимната полза; подчертава, че както ЕС, така и Африка са изправени пред едни и същи глобални предизвикателства – от изменението на климата, енергийния преход, икономическата сигурност до социалното неравенство; подчертава, че съответните ни отговори на тези предизвикателства могат да бъдат съгласувани, основани на споделени приоритети и ценности; предлага, наред с другото, да се създаде Пакт за индустриализация на Европа и Африка, който да гарантира, че Африка е не само източник на суровини, но и център за преработка, производство и иновации, включително европейско-африкански инфраструктурен фонд, който насърчава дългосрочните инвестиции в транспорта, енергетиката, водите и цифровите мрежи, без да блокира африкански нации с неустойчив дълг;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави; изразява дълбока загриженост от разселването на населението и притока на бежанци, причинени от нестабилността в региона Сахел; призовава за по-голямо европейско участие, съдействие и помощ за региона, включително по-голяма роля, видимост и капацитет за действие на мисиите и операциите по линия на ОПСО; приветства дейностите и ролята на текущите граждански и военни мисии на ЕС в региона на Сахел, като EUCAP Сахел Мали, чието присъствие има голям принос за безопасността и сигурността в региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър, Ингеборг Тер Лак</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи демокрации в Африка, сред които Гана, Кения, Сенегал, Нигерия, Ботсуана, Кабо Верде, Южна Африка или Замбия, въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; подчертава необходимостта от укрепване на отношенията между двата континента и по този начин изразява високи очаквания за предстоящата среща на високо равнище ЕС – АС в Ангола; отново изтъква добавената стойност, която Организацията на държавите от Африка, Карибите и Тихоокеанския басейн (ОДАКТБ) може да донесе, и приветства засиленото сътрудничество с държавите от ОДАКТБ чрез неотдавнашното Споразумение от Самоа;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Фрьолих</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави; счита, че ограниченият ефект от помощта на ЕС за демократизация на различни африкански държави е свързан с факта, че тя не отчита местния социално-икономически и политически контекст;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лаура Балярин Сереса</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави; изразява загриженост относно нарастващата нестабилност в региона Сахел с потенциално разпространение в съседни държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мариуш Камински, Малгожата Гошевска</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави, въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави, което е тясно свързано с отрицателната и вредна роля на Русия и Китай в тези държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с африкански държави със сходни политически интереси въз основа на принципа „повече за повече“; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Вангелис Меймаракис</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на общи, ориентирани към резултати цели, на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	(Не се отнася до българския текст.) 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с единомислещи африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;
	26.	настоятелно призовава ЗП/ВП и държавите членки да се съсредоточат върху развитието на по-силни двустранни партньорства с африкански държави въз основа на принципа „повече за повече“, като същевременно се отстояват универсалните ценности на правата на човека и демокрацията; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в редица африкански държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър, Ингеборг Тер Лак</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 26 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26а.	изразява съжаление във връзка с отстъплението от демокрацията и увеличаването на военните преврати, по-специално в Сахел, като например в Нигер, Буркина Фасо и Мали, всички от които застрашават регионалната стабилност; осъжда нарастващите опити на външни участници да подкопаят държавния суверенитет и да подхранват антиевропейски пропагандни тези чрез използване на наемни групи и целенасочени кампании за дезинформация; подчертава неотложната необходимост от засилване на положителния принос на ЕС за мира, сигурността и развитието; подчертава необходимостта от използване на инициативата Global Gateway като ключов инструмент за предлагане на положителни партньорства в области като инфраструктурата, здравеопазването и цифровата трансформация, като по този начин се спомага за подобряване на живота на местното население и се противодейства на нарастващото присъствие на авторитарни сили на континента;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ваутер Беке, Ингеборг Тер Лак</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 26 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26а.	призовава за нова и по-всеобхватна стратегия ЕС – Африка, като се има предвид стратегическото значение на континента; отново заявява, че Китай и Русия укрепват отношенията си с няколко африкански държави чрез спорни инвестиции; настоятелно призовава Комисията, ЗП/ВП и държавите членки да укрепят отношенията си чрез взаимноизгодно сътрудничество и инвестиции, за да се справят с възхода на антиевропейските пропагандни тези; подчертава, че ЕС следва също така да играе по-важна роля като посредник в регионалните конфликти и в този смисъл осъжда продължаващите хуманитарни кризи в Демократична република Конго, Судан и Етиопия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26 а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26a.	припомня, че присъствието на руски паравоенни части от групата „Вагнер“ в Африка дестабилизира тези държави и вреди на интересите на ЕС в региона; отбелязва, че тези дейности се вписват в целта за подкопаване на политическите, дипломатическите, икономическите и военните интереси на държавите – членки на ЕС, включително Франция, в този регион; припомня ангажимента на френски войници в Сахел по искане на африканските държави в борбата с ислямския тероризъм в продължение на 10 години;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 26 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26а.	подчертава решаващото геостратегическо значение на региона Сахел за ЕС по отношение на сигурността, миграцията и борбата с тероризма; призовава ЕС да увеличи своя отпечатък върху инвестициите на ЕС в управлението, изграждането на капацитет и партньорството в подкрепа на Сахел, насочени към предотвратяване на срива на държавата, разпространението на миграцията и незаконния трафик и борбата с тероризма;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 26 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26а.	подчертава в този смисъл положителния принос, който биха могли да имат инициативите на държавите членки, като например италианския план „Матей“ – стратегическа правителствена инициатива с Африка, основана на шест стълба, която създава нов модел на сътрудничество и растеж, съсредоточен върху стратегически намеси в ключови области;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марта Темидо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 26 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26а.	насърчава укрепването на равнопоставените партньорства с африканските държави и по-широкото южно полукълбо, основани на взаимно уважение, споделени интереси и реципрочни ангажименти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава, че държавите от ЕС, Латинска Америка и Карибския басейн са единомислещи и споделят ценности, езици, история, култура и религия, което следва да ги превърне в естествени партньори в днешния геополитически контекст; отбелязва, че през последните десетилетия ангажираността на ЕС в региона намаля, което създаде вакуум в полза на нарастващото влияние на Китай и Русия; настоятелно призовава Комисията и ЗП/ВП да гарантират, че партньорството с Латинска Америка и Карибския басейн преминава от думи към действия, като на срещата на високо равнище в Санта Марта през ноември 2025 г. представят пътна карта, която укрепва капацитета на двата региона да действат със стратегическа автономност в рамките на оспорван световен ред; подчертава, че тази обновена програма трябва да отговори на стремежите на гражданите чрез постигане на напредък по отношение на приобщаващия растеж, преодоляване на различията в неравенството и подкрепа за регионалната интеграция, например като се гарантира, че Global Gateway генерира осезаеми ползи за местните общности чрез прозрачни инвестиции; припомня, че доверието в ЕС като партньор зависи от предлагането на модел на сътрудничество, който ясно контрастира с експлоататорските подходи на други глобални участници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; подчертава, че е важно ЕС да се представи като надежден партньор, който може да представлява алтернатива на Китай и Русия в региона; припомня, че ЕС и държави от региона споделят една и съща култура, история, език, религия и ценности, което ги прави традиционни и единомислещи партньори в днешния геополитически контекст; подчертава, че споразумението за партньорство между ЕС и Меркосур ще участва в стратегията на ЕС за сключване на нови споразумения с единомислещи партньори и ще допринесе за балансиране на влиянието на конкурентите на ЕС в региона; подчертава, че споразумението за партньорство между ЕС и Меркосур ще бъде полезно и с оглед на стратегията на ЕС за диверсифициране на доставките му на критични суровини;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Хана Хайол Муро</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; подчертава, че настоящият международен контекст изисква партньорството на ЕС с региона да бъде изградено върху логика на споделена стратегическа автономност, намаляване на външните зависимости и защита на многостранния, основан на правила ред като водещи принципи; приветства приемането на предложенията за споразумение за партньорство между ЕС и Меркосур, осъвременено глобално споразумение между ЕС и Мексико и временно търговско споразумение между ЕС и Чили като фактори за по-задълбочена интеграция между двата региона; подчертава ключовата възможност за задълбочаване на нашите политически и социално-икономически връзки, които представляват предстоящите срещи на върха ЕС – Общност на латиноамериканските и карибските държави в това отношение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Начо Санчес Амор</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; приветства постигнатото политическо споразумение относно споразумението за партньорство между ЕС и Меркосур; призовава за неговото спешно одобрение както от Европейския парламент, така и от държавите членки; подчертава, че то не само е търговско споразумение, но и геополитическа междинна цел, която засилва глобалното присъствие на ЕС и укрепва основания на правила многостранен ред; отбелязва, че тя ще създаде институционална рамка за насърчаване на сътрудничеството в области като правата на човека, устойчивото развитие, цифровата икономика и борбата с организираната престъпност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с Латинска Америка и Карибския басейн, от разширяване на сътрудничеството с единомислещи държави, от поддържане на диалога с всички държави и от въздържане от нарастване на политическата нестабилност и поляризацията;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; изразява дълбока загриженост относно авторитарните режими в Куба, Венесуела и Никарагуа; и продължаващите репресии срещу съответните им народи; призовава за прекратяване на действието на споразумението за политически диалог и сътрудничество въз основа на нарушенията на правата на човека в Куба, които нарушават споразумението; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Херман Терч, Хорхе Мартин Фриас, Сузана Чекарди, Силвия Сардоне, Роберто Ваначи</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; във връзка с това приветства усилията на аржентинското правителство да стабилизира икономиката след дълги години на провал на икономическите политики, както и постиженията на правителството на Салвадор в изкореняването на неудържимата престъпност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Лопес-Истурис Уайт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; във връзка с това подчертава необходимостта да се сключат споразумения за сътрудничество и икономически споразумения и по-активно да се ангажира с тези държави, тъй като за Европа е от основно значение да задълбочи връзките си с региона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мириам Лексман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; особено като се има предвид нарастващото влияние на Китай и Русия в региона; подчертава огромния потенциал за засилено икономическо сътрудничество, включително достъп до суровини от критично значение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Роберто Ваначи, Силвия Сардоне, Сузана Чекарди, Ярослав Бжох</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; подчертава осъждането на венесуелския, кубинския и никарагуанския режим; изразява загриженост относно хуманитарното положение в Хаити;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ондржей Коларж</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн; осъжда открито враждебното отношение на венесуелския режим, който държи редица граждани на ЕС като заложници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жордан Бардела, Пиер-Ромен Тионе, Матийо Вале</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с държави със сходни политически интереси в Латинска Америка и Карибския басейн;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с единомислещите държави в Латинска Америка и Карибския басейн;
	27.	подчертава необходимостта от задълбочаване на ангажимента на ЕС с държави в Латинска Америка и Карибския басейн;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон, Габриел Мато</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27а.	отбелязва, че предстоящата среща на високо равнище между ЕС и Общността на латиноамериканските и карибските държави, която ще се проведе в Колумбия през ноември 2025 г., представлява възможност за засилване на сътрудничеството между двата региона; счита, че тази среща на високо равнище следва да послужи за потвърждаване на съвместния ангажимент за мултилатерализъм и мир, както и за категорично осъждане на руската агресивна война срещу Украйна и трагичната хуманитарна ситуация в Газа; настоятелно призовава също така страните да обърнат дължимото внимание на положението в Куба, Венесуела и Никарагуа, що се отнася до нарушенията на правата на човека и липсата на демокрация; отново отправя призива си за значително засилване на сътрудничеството между двата региона в борбата срещу организираната престъпност, и по-специално трафика на наркотици;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 27 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27а.	изразява подкрепата си за решението на Съвета за упълномощаване на Европейската комисия и върховния представител да започнат преговори за установяване на стратегическо партньорство с Кралство Саудитска Арабия; признава, че тази инициатива представлява ключова възможност за постигане на напредък по стратегическите интереси на Съюза, насърчаване на регионалната стабилност и засилване на сътрудничеството в областта на енергетиката и сигурността; призовава за силна и активна ангажираност на двете страни по време на целия процес на преговори, за да се гарантира бързото му и навременно приключване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 27 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27а.	приветства приключването на преговорите по Споразумението за партньорство ЕС – Меркосур; подчертава геополитическите дивиденти, които биха донесли приемането и прилагането на споразумението; отбелязва, че това би преобразило междурегионалните връзки като най-голямото търговско споразумение на ЕС от гледна точка на населението (над 700 милиона души) и едно много значимо споразумение от икономическа гледна точка; подчертава, че в настоящата глобална среда то е ключов инструмент за постигане на напредък по стратегическите интереси на Съюза;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Антонио Лопес-Истурис Уайт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 27 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27а.	изразява съжаление във връзка с отстъплението от демокрацията в редица латиноамерикански държави; осъжда лявата вълна от авторитарни режими, която се осъществява в Латинска Америка; настоятелно призовава ВП/ЗП и Комисията да осъдят системното нарушаване на правата на човека, което се извършва в много латиноамерикански държави, като Куба, Никарагуа и Венесуела: призовава ВП/ЗП да преразгледат споразуменията за сътрудничество с тези държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марк Ботенга, Рима Асан, Данило Дела Вале</Members>
<AuNomDe>{The Left}от името на групата The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 27 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27а.	осъжда най-категорично системните нарушения на правата на човека на кубинския народ, причинени от икономическото ембарго на Съединените щати и необоснованите извънтериториални санкции, включително произволното включване на Куба в списъка на държавите – спонсори на тероризма;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 27 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27а.	осъжда системните нарушения и злоупотреби с правата на човека, извършвани от кубинския режим, и призовава за прекратяване на Споразумението за политически диалог и сътрудничество (СПДС) между ЕС и Куба;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27б.	подчертава важната дипломатическа роля на Саудитска Арабия, по-специално за подкрепата на намаляването на напрежението в Йемен, укрепването на морската сигурност в Червено море, домакинството за провеждане на преговори относно Украйна и улесняването на диалога за Судан, като по този начин се допринася конструктивно за регионалната и международната стабилност; призовава за по-задълбочен ангажимент на ЕС със Саудитска Арабия с цел насърчаване на сътрудничеството при дипломатическото разрешаване на конфликти и насърчаване на устойчивия мир и сигурността в по-широкия регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Давор Иво Щир</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27б.	подчертава, че в условията на стратегическа конкуренция ЕС има историческа възможност да задълбочи своя съюз с Латинска Америка; настоятелно призовава за непрекъснато осъвременяване на партньорството с цел справяне с геополитическите промени; изразява съжаление относно отстъплението от демокрацията в няколко държави от Латинска Америка и Карибския басейн и осъжда нарушенията на правата на човека и ограничаването на основните свободи, по-специално от страна на режимите в Никарагуа, Куба и Венесуела;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27б.	изразява съжаление, че окончателната декларация на 16-ата пленарна сесия на Евро-латиноамериканската парламентарна асамблея в Лима не включваше ясно осъждане на авторитарните режими във Венесуела, Куба и Никарагуа, както и категоричен призив за незабавно и безусловно освобождаване на всички политически затворници, държани от режимите на Мадуро, Диас-Канел и Ортега-Мурильо;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон, Габриел Мато</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27б.	приветства подписването на усъвършенстваното рамково споразумение между ЕС и Чили и призовава за бързото му и пълно ратифициране; приветства приключването на преговорите по споразумението за партньорство между ЕС и Меркосур и глобалното споразумение между ЕС и Мексико и призовава за бързото им подписване и ратифициране;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27в.	приветства усилията на Кралство Саудитска Арабия под ръководството на крал Салман бин Абдулазис и престолонаследника и министър-председател Мохамед бин Салман Ал Сауд за насърчаване на толерантността и отказ от рестриктивните религиозни политики; отбелязва пряката връзка между толерантността и устойчивия икономически растеж, като подчертава, че с отварянето и приобщаването се насърчават условия за иновации, инвестиции и социален напредък; счита, че текущите реформи на Саудитска Арабия дават важен пример за по-широкия регион, като показват как толерантността може да служи както като основа за стабилност, така и като двигател на просперитета; призовава за засилено сътрудничество между ЕС и Саудитска Арабия и за обмен на най-добри практики за насърчаване на толерантността и умереността като ключови инструменти за борба с радикализма и насилствения екстремизъм;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27в.	подчертава значението на стратегическия ангажимент и сътрудничеството между ЕС и Латинска Америка и Карибския регион, включително съвместните инициативи за правоприлагане и обмена на разузнавателни данни, в борбата с организираната престъпност и трафика на наркотици; приветства приноса на конкретни държави членки в този смисъл, като например италианската инициатива „Фалконе – Борселино“, която е предназначена да помогне на държавите от Латинска Америка и Карибския басейн в борбата с транснационалната организирана престъпност, като предоставя техническа подкрепа и съдействие, обучение и добри практики в областта на правосъдието и сигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон, Габриел Мато</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27в.	подчертава, че споразумението за партньорство между ЕС и Меркосур е най-важното, което е договарял Европейският съюз през своята история, от гледна точка на мащаба, икономическото въздействие и геополитическото значение; подчертава, че то ще спомогне за засилване на нашите политически връзки и за подобряване също така на сътрудничество между двата региона с цел съвместно справяне с общите предизвикателства, като в същото време ще способства за противодействие срещу нарастващото влияние на други фактори в региона;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27 г.	изразява съжаление, че Николас Мадуро пое нов мандат на 10 януари 2025 г. без ясни доказателства в подкрепа на избирането му, вместо да има прозрачност и зачитане на гражданските и политическите права на населението; призовава ЕС и неговите държави членки, както и международната общност, да продължат да работят за мирен и демократичен преход във Венесуела, така че предпочитанието, изразено от венесуелския народ, за новоизбрания президент Гонсалес Урутия, и легитимните му стремежи за свобода и демокрация да могат най-накрая да се превърнат в реалност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	27 д.	подчертава, че след безпрецедентна съдебна строгост бившият бразилски президент Жаир Болсонаро е осъден на 27 години и 3 месеца лишаване от свобода за предполагаемия преврат от януари 2023 г., който така и не е извършен; подчертава, че това представлява опит от страна на политическата и съдебната левица да отстрани лидера на опозицията на социалистическото и комунистическото правителство на президента Лула, въпреки че Болсонаро последователно води изборите и се счита за фаворит за следващите президентски избори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър, Мика Аалтола</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика; изразява повишена загриженост относно милитаризирането на Арктика от страна на Русия и Китай и подчертава, че ЕС трябва да потърси подходящ отговор на този въпрос, който трябва да бъде добре координиран с нашите арктически партньори в Норвегия, САЩ и Канада; подчертава, че въпреки тази ръководена от Русия милитаризация Арктика трябва да остане зона на мир и конструктивно сътрудничество; да подчертаят, че е необходим по-силен регионален диалог с единомислещите партньори в Арктика, и да призоват лидерите на ЕС да обединят лидерите на единомислещите арктически партньори, за да се създаде обща, значима и жизнеспособна дългосрочна стратегия за Арктика;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отбелязва със загриженост, че Арктика се превръща във все по-оспорван стратегически регион поради конкуренцията за експлоатация на критични ресурси, милитаризацията, новите морски маршрути и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика; признава нарастващата милитаризация на Арктика, по-специално поради мащабното военно преструктуриране на Русия; насърчава държавите членки и съюзниците от НАТО да укрепят възпиращите способности в отговор на това; приветства всяка потенциална инициатива на правителството на Гренландия за укрепване на нейните политически, институционални и икономически връзки с ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Адам Белан, Михал Дворчик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика; призовава ЕС и неговите държави членки да разширят допълнително присъствието си в Арктика със специално финансиране за научни изследвания, устойчива и издръжлива инфраструктура, сателитно наблюдение и съвместен капацитет за реагиране при извънредни ситуации на север; в този контекст насърчава разширеното сътрудничество с единомислещи партньори, по-специално със САЩ, Канада, Исландия и Норвегия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца, Алберико Гамбино</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика; подчертава, че Арктика привлича вниманието на световните сили със своите огромни природни ресурси и геостратегическо местоположение; изразява загриженост относно нарастващото руско-китайско сътрудничество в региона; приветства учението на НАТО Light 2025 в Арктика, в което участваха над 550 членове на служби от Дания и съюзниците от НАТО Франция, Германия, Швеция и Норвегия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Себастиан Тюнкюнен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика с оглед на военното присъствие на Русия и нарастващото ѝ партньорство с Китай в региона и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика, като се набляга на аспектите на сигурността; призовава политиката на ЕС за Арктика да бъде изградена със силно участие и насоки на арктическите държави на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алис Теодореску Мове</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика; изразява дълбока загриженост от нарастващото военно присъствие на Русия в Арктика, както и от нейните незаконни ограничения върху свободата на корабоплаването по маршрута през Северно море; изразява загриженост във връзка със засиления интерес на Китай към Арктическия регион;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Желяна Зовко</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика, която да отчита засиленото сътрудничество между Китай и Русия в Арктика; подчертава, че ангажиментът на ЕС в Арктика трябва също така да помогне на коренното население да запази своя език и култура;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сергей Лагодински</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}от името на групата Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика, която да гарантира защитата на неговите екосистеми в контекста на извънредната ситуация в областта на климата и да зачита правата и благополучието на жителите на Арктика;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Лукаш Кохут</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика;
	28.	подчертава нарасналото геостратегическо значение на Арктика и отново изтъква необходимостта от последователна и актуална политика на ЕС за Арктика, създадена в сътрудничество с Норвегия и Исландия; насърчава засилването на сътрудничеството в рамките на европейската част на Арктика и с нея;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тонино Пицула</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 28 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28а.	отново изразява подкрепата си за Европейската политическа общност като платформа за дискусии, диалог и сътрудничество с европейски партньори относно предизвикателствата в областта на външната политика и сигурността, пред които сме изправени, с цел укрепване на сигурността и стабилността в Европа и продължаване на политическото сътрудничество и на сътрудничеството в областта на сигурността въз основа на общи интереси; призовава за активното участие на Парламента в изясняването на обхвата и бъдещата работа на тази общност; подчертава, че за бъдещия успех и съгласуваност на този формат е от съществено значение определено равнище на съответствие с демократичните ценности и принципи; отново заявява, че Европейската политическа общност не може при никакви обстоятелства да служи като претекст за забавяне на присъединяването към ЕС на държавите, обхванати от процеса на разширяване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Точка 28 a (нова)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28а.	отбелязва със загриженост, че повтарящите се нарушения от страна на Русия на суверенитета и териториалната цялост на съседни държави, заедно с възпрепятстването на корабоплаването в Азовско, Черно и Балтийско море, пораждат сериозни съмнения относно перспективите за поддържане на мирно съвместно съществуване в Арктика; подчертава, че Русия значително подобрява своята арктическа инфраструктура, включително чрез изграждане на универсалния ядрен ледоразбивач „Чукотка“ („Проект 22220“) – петият плавателен съд от своя клас, както и допълнителни ледоразбивачи, като например „Ленинград“ и „Сталинград“, които се нареждат сред най-мощните ледоразбивачи в света, способни да ескортират кораби с голям тонаж, да извършват дейност в плитки и полярни води, да провеждат спасителни операции и да постигат напредък по стратегическите амбиции на Русия в региона; отбелязва освен това, че през март 2024 г. Руската федерация прие указ за разширяване на Арктическата зона на Руската федерация (AZRF), така че да включва районите Березовски и Белоярски на автономния окръг Ханти-Мансийск – Югра, като част от стратегия за консолидиране на федералния контрол върху природните ресурси, укрепване на териториалните претенции и привличане на инвестиции чрез специални стимули за икономическата зона;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28б.	призовава за засилена оперативна съвместимост между ЕС, в рамките на ОВППС, и САЩ в областта на сигурността в Арктика, морското наблюдение, операциите по търсене и спасяване и защитата на критичната инфраструктура; да насърчат по-задълбочена координация в областта на устойчивото икономическо развитие, правата на коренното население и издръжливостта в контекста на геополитическите предизвикателства, породени от трети държави;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28в.	призовава за преориентиране на политиката за Северното измерение с цел засилване на сътрудничеството изключително между Европейския съюз, Исландия и Норвегия, като същевременно се проучи възможността за ангажиране с други единомислещи партньори от по-широките арктически и северноатлантически региони;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28г.	призовава за интегриране на прогнозите за изменението на климата в Арктика в общата външна политика и политика на сигурност на ЕС и планирането на гражданската защита, като признава региона за глобална гореща точка в областта на климата с каскадно въздействие върху морското равнище, метеорологичните модели, миграцията и конкуренцията в областта на ресурсите; настоятелно призовава за създаването на оперативна група на ЕС за оценка на риска за сигурността в Арктика;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28 д (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28 д.	подчертава необходимостта от засилване на мандата на специалния пратеник по въпросите на Арктика чрез предоставяне на по-ясни правомощия, подходящи ресурси и отговорности да наблюдава случващото се в областта на сигурността и околната среда, да представлява ЕС във форумите за Арктика, да координира политиката за Арктика, да работи с коренните общности и да докладва на Съвета и на Европейския парламент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28 е (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28е.	подчертава необходимостта от пълно интегриране в ОВППС на препоръките от декларацията от Кируна, в своята политика за Арктика, включително чрез: подкрепа за увеличено финансиране за енергия от възобновяеми източници и устойчиво управление на отпадъците в арктическите общности; укрепване на механизмите за пълноценно участие на коренното население в управлението и вземането на решения в Арктика; повишаване на гражданската сигурност и капацитета за реагиране при извънредни ситуации в арктическите региони, включително търсене и спасяване, инфраструктура за реагиране при бедствия, и включване на традиционните знания в плановете за готовност; насърчаване на интердисциплинарни партньорства в областта на научните изследвания и образованието, включително подкрепа за младежта в Арктика и местните и коренните институции, с цел изграждане на капацитет за справяне с екологичните, икономическите и социалните предизвикателства;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28 ж (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28ж.	призовава за задълбочаване на партньорствата с Гренландия и други заинтересовани страни от Арктика в областта на суровините от критично значение и рибарството, които прилагат най-добри екологични гаранции, свободно, предварително и информирано съгласие по отношение на правата на коренното население; подчертава, че откриването на първата арктическа служба на ЕС бележи нов етап в сътрудничеството с Гренландия, която, въпреки че не е държава членка, отдавна се възползва от финансова подкрепа от ЕС, включително в сектора на образованието; признава, че макар и Гренландия да няма обвързващо задължение да се съобразява с всяко решение в областта на ОВППС, тя се присъедини към санкциите на ЕС срещу Русия след нахлуването в Украйна;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Терхеш</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28 з (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	28з)	подчертава, че една от ключовите цели на ОВППС за Арктическия регион следва да бъде активното търсене за Европейския съюз на статут на пълноправен наблюдател или, когато е възможно, статут на участник във всички съответни органи за управление на Арктика, където той все още не е представен, включително чрез търсене на по-активни роли в работните групи на Арктическия съвет, за да се укрепи капацитетът на Съюза да допринася за устойчивото развитие, опазването на околната среда и сигурността в Далечния север;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	призовава Комисията и ЕСВД да засилят структурираната ангажираност с регионалните организации, включително Асоциацията на народите от Югоизточна Азия, Африканския съюз, Общността на латиноамериканските и карибските държави и Съвета за сътрудничество в Персийския залив, с цел разработване на приобщаващи регионални структури за сигурност и координиране на многостранните политически отговори;
	29.	призовава Комисията и ЕСВД да засилят структурираната ангажираност с регионалните организации, включително Асоциацията на народите от Югоизточна Азия, Африканския съюз, Общността на латиноамериканските и карибските държави и Съвета за сътрудничество в Персийския залив, с цел разработване на приобщаващи регионални структури за сигурност и координиране на многостранните политически отговори, като например: 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 – тире 1 (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	междусекторни партньорства в областта на здравната сигурност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 – тире 3 (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	съвместна диверсификация и устойчиви вериги за създаване на стойност с надеждни партньори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дейвид Макалистър</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 – тире 5 (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	засилено сътрудничество в областта на управлението на миграцията, като се зачита човешкото достойнство и се защитава правото на убежище;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 а (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	29а.	отново изразява своята загриженост относно трудното и сериозно положение в Сахел; припомня, че то оказва пряко въздействие върху сигурността и просперитета на Европа, както и върху управлението на миграционните потоци от африканския континент; насърчава ЕСВД да приключи във възможно най-кратък срок преразгледаната стратегия за Сахел с цел подобряване на положението в региона и да се опита да засили присъствието на Европейския съюз в него;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	29б.	изразява съжаление относно факта, че 30 години след началото на Барселонския процес не е постигнато създаването на споделено пространство на просперитет, стабилност и свобода със средиземноморските държави от южното съседство; подчертава значението на сключването на меморандуми за разбирателство с държавите от южното съседство, които служат на взаимните интереси и повишават стабилността, просперитета и защитата на правата на човека; подчертава важната роля на държавите от южното съседство за това миграционните потоци от държавите на произход или транзит да се управляват въз основа на принципите на солидарност, баланс и споделяне на отговорността между държавите; припомня, че е необходимо държавите от южното съседство да приемат обратно своите граждани и да полагат повече усилия за контрол на собствените си граници; подчертава ролята, която Съюзът за Средиземноморието може да играе като форум за засилване на програмите за сътрудничество между европейските и южните средиземноморски държави; очаква Европейската комисия в най-кратък срок да представи т.нар. Нов пакт за Средиземноморието;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Франсиско Хосе Милян Мон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	29в.	призовава Европейската комисия да определи възможно най-скоро специален пратеник на ЕС за насърчаване на свободата на религията и убежденията извън ЕС – длъжност, която продължава да е свободна от декември 2024 г.; изразява своята загриженост относно нападенията срещу християнските общности в Нигерия и в други държави по света;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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